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Is ais doiciméaduchidin amhdin an téacs seo agus nil aon éifeacht dhlithiuil aige. Ni ghabhann institiiidi an Aontais aon
dliteanas orthu féin i leith inneachar an téacs. Is iad na leaganacha de na gniomhartha a foilsiodh in Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh agus ata ar fail ar an suiomh gréasain EUR-Lex na leaganacha barantila de na gniomhartha abhartha, brollach an

téacs san direamh. Is féidir teacht ar na téacsanna oifigiiila sin ach na naisc ata leabaithe sa doiciméad seo a bhru

»B RIALACHAN (AE) 2018/1727 O PHARLAIMINT NA HEORPA AGUS ON GCOMHAIRLE
an 14 Samhain 2018

maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais Choiriuil (Eurojust), agus a
ghabhann ionad Chinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear an cinneadh
sin

(IO L 295, 21.11.2018, Ich. 138)

Arna leasu le:

Iris Oifigiuil
Uimh Leathanach Data

> M1 Rialachan (AE) 2022/838 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle L 148 1 31.5.2022
an 30 Bealtaine 2022

Arna cheartu le:

»Cl1 Ceartachan, 10 L 91, 29.3.2019, Ich. 78 (2018/1727)
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RIALACHAN (AE) 2018/1727 O PHARLAIMINT NA HEORPA
AGUS ON GCOMHAIRLE

an 14 Samhain 2018

maidir le Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar

Ceartais Choiriuil (Eurojust), agus a ghabhann ionad Chinneadh

2002/187/CGB 6n gComhairle agus lena n-aisghairtear an
cinneadh sin

CAIBIDIL 1

BUNU, CUSPOIRI AGUS CURAIMI EUROJUST

Airteagal 1

Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um Chomhar Ceartais
Choiritil a bhuni

1. Bunaitear leis seo Gniomhaireacht an Aontais Eorpaigh um
Chombhar Ceartais Choiritil (Eurojust).

2. Gabhfaidh Eurojust, faoi mar a bhunaitear leis an Rialachan seo &,
ionad Eurojust arna bhunu le Cinneadh 2002/187/CGB agus tiocfaidh sé
i gcomharbacht air.

3. Beidh pearsantacht dhlithiiil ag Eurojust.

Airteagal 2

Curaimi

1. Tacoidh agus treiseoidh Eurojust leis an gcomhordu agus leis an
gcomhar idir na hidarais naisiunta imscrudaithe agus ionchuisimh i
ndail le coireacht thromchuiseach a bhfuil Eurojust innitil ar dhéileail
1éi i gcomhréir le hAirteagal 3(1) agus (3), sa chas ina ndéanann an
choir sin difear do dha Bhallstat n6 nios moé, nd a éilionn ionchuiseamh
ar bhoinn chomhchoiteanna, ar bhonn oibriochtai arna seoladh agus ar
bhonn na faisnéise arna tabhairt ag udarais na mBallstat, ag Furopol, ag
OIPE agus ag OLAF.

2. Agus ¢ ag cur a chuid ctraimi chun feidhme, déanfaidh Eurojust
an méid seo a leanas:

(a) cuirfidh sé san aireamh aon iarraidh a thagann ¢ Udards inniuil
Ballstait, aon thaisnéis a thugann udarais, instititidi, comhlachtai,
oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais ata innitil de bhua
foralacha arna nglacadh laistigh de chreat na gConarthai agus
aon fhaisnéis arna bailitt ag Furojust féin;

(b) éascoidh sé iarratai ar chomhar breithiinach, agus cinnti maidir
leis, a chomhlionadh, lena n-diritear iarratai agus cinnti ata
bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsabal an
aitheantais fhrithphairtigh.

3. Déanfaidh Eurojust a chuid curaimi arna iarraidh sin d'adarais
inniula na mBallstat, ar a thionscnamh féin né arna iarraidh sin do
OIPE laistigh de theorainneacha innitlacht an OIPE.
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Airteagal 3

Inniulacht Eurojust

1. Beidh Eurojust innitil i dtaca leis na foirmeacha coireachta trom-
chuisi ata liostaithe in Iarscribhinn I. On data a bheidh OIPE i mbun a
chuid clraimi imscridaithe agus ionchiisimh i gcomhréir le hAir-
teagal 120(2) de Rialachan (AE) 2017/1939, afach, ni fheidhmeoidh
Eurojust a innitlacht maidir le coireanna a thagann faoi innitlacht
OIPE, seachas sna casanna sin lena bhfuil baint freisin ag Ballstait
nach bhfuil rannphairteach i gcomhar feabhsaithe trath bunaithe an
OIPE agus arna iarraidh sin do na Ballstait sin né arna iarraidh sin
do OIPE.

2. Feidhmeoidh Eurojust a innitlacht i leith coireanna a dhéanann
difear do leasanna airgeadais an Aontais i gcdsanna a bhaineann le
Ballstait ata rannphairteach i gcomhar feabhsaithe maidir le OIPE a
bhunti ach nach bhfuil innitilacht ag OIPE ina leith n6 a chinneann si
gan a hinnitlacht a fheidhmiu ina leith.

Chuige sin, rachaidh Eurojust, OIPE agus na Ballstdit lena mbaineann i
gcombhairle le chéile agus oibreoidh i gcombhar le chéile chun feidhmia
innitlachta aige a éascu faoin mir seo. Déanfar na mionsonrai praiticitla
maidir le feidhmia na hinnitlachta faoin mhir seo a riali le socrt oibre
da dtagraitear in Airteagal 47(3).

3. Maidir le foirmeacha coireachta seachas na cinn a liostaitear in
larscribhinn 1, féadfaidh FEurojust freisin, i gcomhréir lena chuid
ctiraimi, cabhri le himscraduithe agus le hionchtisimh arna iarraidh
sin d’udaras inniuil Ballstait.

4.  Cumhdoéfar faoi inniulacht Eurojust cionta coiriula a bhaineann
leis na cionta coiriila a liostaitear in Iarscribhinn I. Measfar na
catagéiri cionta seo a leanas a bheith ina gcionta coiritla bainteacha:

(a) cionta coiritila arna ndéanamh chun caoi a fhail na coireanna trom-
chuiseacha ata liostaithe in Iarscribhinn I a dhéanamh;

(b) cionta coiritla arna ndéanamh chun na coireanna tromchutiiseacha ata
liostaithe in Iarscribhinn I a éascti né a dhéanambh;

(c) cionta coiriila arna ndéanamh chun a airithit go mbeidh siad siad a
dhéanann na coireanna tromchuiseacha ata liostaithe in Iarscribhinn
I saor 6 pionds.

5. Arna iarraidh sin d’Gdards inniuil Ballstait, féadfaidh Eurojust
cinamh a thabhairt i ndail le himscraduithe agus ionchuisimh freisin
nach ndéanann difear ach don Bhallstdt sin agus do thrit tir, ar
choinnioll go bhfuil comhaonti comhair né socru lena mbunaitear
comhar de bhun Airteagal 52 tugtha i gerich leis an triu tir sin né i
gcas sonrach ina bhfuil leas buntisach ann maidir le cinamh den chineal
sin a chur ar fail.
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6.  Arna iarraidh sin ddaras innitil Ballstait né6 don Choimisiun,
féadfaidh Eurojust cinamh a thabhairt i ndail le himscruduithe agus
ionchiiisimh nach ndéanann difear ach don Bhallstat sin ach lena
mbaineann iarmhairti ar leibhéal an Aontais. Sula ngniomhoidh sé
arna iarraidh sin don Choimisiun, rachaidh Eurojust i gcombhairle le
hadaras innitil an Bhallstait lena mbaineann. Féadfaidh an t-udaras
innitil sin, laistigh de sprioc-am arna shocra ag Eurojust, cur in
aghaidh fhorghniomht na hiarrata ag FEurojust, agus bonn cirt a
thabhairt lena sheasamh aige i ngach cas.

Airteagal 4

Feidhmeanna oibriochtila Eurojust

1.  Déanfaidh Eurojust an méid seo a leanas:

(a) 0darais innitila na mBallstat a chur ar an eolas faoi imscruduithe
agus ionchuisimh ar cuireadh ar an eolas ¢ futhu a bhfuil iarmhairti
acu ar leibhéal an Aontais n6 a d’fhéadfadh difear a dhéanamh do
Bhallstait seachas na Ballstdit sin lena mbaineann go direach;

(b) cinamh a thabhairt d’darais innitla na mBallstat an comhordu is
fearr is féidir ar imscriduithe agus ionchtisimh a airithiv,

(c) cunamh a thabhairt chun an comhar a fheabhst idir udarais inniala
na mBallstat, go hairithe ar bhonn anailisi Furopol,

(d) oibritt i gcomhar agus dul i gcombhairle leis an nGréasan Brei-
thitnach Eorpach in &bhair choiritla, lena n-airitear usaid a bhaint
as bunachar sonrai an Ghréasain Bhreithitinaigh Eorpaigh sin agus
cur lena theabhsu;

(e) oibrit i ndluthchomhar le OIPE ar abhair a bhaineann lena
innialacht;

(f) tacaiocht oibriochtuil, theicnitiil agus airgeadais a chur ar fail
d’oibriochtai agus d’imscriduithe trasteorann na mBallstat, lena
n-airitear comhfhoirne imscradaithe;

(g) tacu le hionaid saineolais an Aontais, agus nuair is iomchui a bheith
rannphairteach iontu, arna bhforbairt ag Europol agus ag instititidi,
combhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai eile an Aontais;

(h) oibriti i gcomhar le hinstititidi, comhlachtai, oifigi agus gniombhai-
reachtai an Aontais, mar aon le gréasain arna mbunu i réimse na
saoirse, na slandala agus an cheartais arna riali faoi Theideal V de
CFAE;

(1) tact le gniomhaiocht na mBallstat 6 thaobh na foirmeacha
coireachta tromchuisi a liostaitear in Iarscribhinn I a chomhrac;

(j) tacu le gniomhaiocht na mBallstat maidir le cinedhiothu, coireanna
in aghaidh an chine dhaonna, coireanna cogaidh agus cionta coiritila
gaolmhara a chomhrac, lena n-airitear tri fhianaise a bhaineann leis
na coireanna sin agus na cionta coiritila gaolmhara sin a chaomhnu,
a anailisii agus a storail agus tri mhalartl na fianaise sin le hudarais
naisiinta innitila agus udardis bhreithiinacha idirndisitnta, go
hairithe an Chuirt Choiritil Idirnaisiinta, a chumasi nd trid an
bhfianaise sin a chur ar fail ar bhealach eile doibh.
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2. Agus ¢ i mbun a chuid clraimi, féadfaidh Eurojust na nithe seo a
leanas a iarraidh ar udarais innitilla na mBallstat lena mbaineann, agus a
chuiseanna 4 dtabhairt aige:

(a) imscrada né ionchtiseamh a dhéanamh ar ghniomhartha sonracha;

(b) glacadh leis go bhféadfadh ceann amhain acu a bheith i riocht nios
fearr chun tabhairt faoi imscridi ndé gniomhartha sonracha a
ionchuiiseamh;

(c) comhordu idir udarais innitla na mBallstat lena mbaineann,;

(d) comhfhoireann imscridaithe a bhunt i gcomhréir leis na hionstraimi
comhair abhartha;

(e) aon fhaisnéis is ga chun a chuid cturaimi a dhéanamh a thabhairt do;

(f) bearta speisialta imscradaithe a dhéanamh;

(g) aon bheart eile a dhéanamh a bhfuil bonn cirt leis i ndail leis an
imscrudd no leis an ionchiliseamh.

3. Ina theannta sin, féadfaidh Eurojust:

(a) tuairimi a thabhairt do FEuropol atd bunaithe ar anailisi arna
ndéanamh ag Europol,

(b) tacaiocht loistiochta a sholathar, lena n-airitear aistriichan, ateangai-
reacht agus cruinnithe comhordaithe a eagru.

4. 1 gcas nach féidir le dha Bhallstat nd6 nios moé teacht ar chom-
haonti maidir le cé acu ba cheart imscrudi n6 ionchuiseamh a
dhéanamh tar éis iarraidh a fhail faoi phointe (a) n6 (b) de mhir 2,
eiseoidh Eurojust tuairim scriofa maidir leis an gcas. Cuirfidh
Eurojust an tuairim ar aghaidh chuig na Ballstait lena mbaineann
laithreach.

5. Arna iarraidh sin d’udaras innitil, n6 ar a thionscnamh féin,
eiseoidh FEurojust tuairim scriofa faoi dhitltuithe ndé deacrachtai lean-
unacha maidir le hiarratai ar chomhar breithitnach, agus cinnti maidir
leis, a fhorghniomhu, lena n-diritear iarratai agus cinnti ata bunaithe ar
ionstraimi a thugann éifeacht do phrionsabal an aitheantais thrith-
phairtigh, ar choinnioll nach féidir é a réiteach tri chomhaonti frith-
phéirteach idir na hadarais naisianta innitula no tri rannphairtiocht na
gcombhaltai ndisiinta lena mbaineann. Cuirfidh Eurojust an tuairim ar
aghaidh chuig na Ballstait lena mbaineann laithreach.

6.  Tabharfaidh udarais innitila na mBallstat lena mbaineann freagra
gan moill mhichui ar iarratai 6 Eurojust faoi mhir 2 agus ar na tuairimi i
scribhinn déa dtagraitear i mireanna 4 n6 5. Féadfaidh udarais innitla na
mBallstat dialtd na hiarratai den chineal sin a chomhlionadh n¢ cloi leis
an tuairim i scribhinn mas rud ¢ go ndéanfadh an comhlionadh dochar
do leasanna buntisacha slandala naisiinta, go gcuirfeadh sé rath imscri-
daithe ata ar siul i mbaol né go gcuirfeadh sé sabhailteacht duine aonair
i mbaol.
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Airteagal 5

Feidhmeanna oibriochtila agus feidhmeanna eile a fheidhmiu

1. Gniomhéidh FEurojust tri cheann amhdin né nios mé de na
comhaltai naisitinta lena mbaineann agus ¢ i mbun aon cheann de na
gniomhaiochtai d4 dtagraitear in Airteagal 4(1) né (2). Gan dochar do
mhir 2 den Airteagal seo, direoidh an Coldiste ar shaincheisteanna
oibriochtula agus ar aon saincheist eile a bhaineann go direach le
cursai oibriochttla. Ni bheidh baint ag an gColaiste le cursai riarachdin
ach a mhéid is ga chun a airithiac go gcomhlionfar a fheidhmeanna
oibriochtila.

2. Gniomhoidh Eurojust mar Cholaiste:

(a) agus ¢ i mbun aon cheann de na gniomhaiochtai d4 dtagraitear in
Airteagal 4(1) n6 (2):

(i) arna iarraidh sin ag ceann amhain n6 nios m6 de na comhaltai
naisiinta arb abahr imni déibh cas a bhfuil Eurojust ina bhun;

(i1) nuair a bhaineann an cas le himscriduithe né ionchtisimh a
bhfuil iarmhairti acu ar leibhéal an Aontais né a d’fhéadfadh
difear a dhéanamh do Bhallstait seachas na Ballstait sin lena
mbaineann go direach;

(b) agus ¢ i mbun aon cheann de na gniomhaiochtai da dtagraitear in
Airteagal 4(3), (4) no (5);

(c) nuair is ceist ghinearalta a bhaineann lena chuspdiri oibriochtila a
bhaint amach atd i gceist;

(d) agus buiséad blianttil Eurojust 4 ghlacadh, agus sa chés sin déantar
an cinneadh sin le tromlach dha thrian da chuid combhaltai;

(e) agus an doiciméad clarachain da dtagraitear in Airteagal 15 no
agus an tuarascail bhliantGil ar ghniomhaiochtai FEurojust a
nglacadh, sa chds sin déantar an cinneadh sin le tromlach dha
thrian da chuid combhaltai;

(f) agus an tUachtaran agus na Leas-Uachtardin & dtoghadh n6 a
ndithostl aige faoi Airteagal 11;

(g) agus an Stiurthoir Riarachéin & cheapadh aige no, nuair is iomchui,
agus tréimhse oifige an Stitrthéra Riarachain a sineadh aige, n6
agus ¢ n6 i & chur nd & cur as oifig aige faoi Airteagal 17;

(h) agus socruithe oibre faoi Airteagal 47(3) agus Airteagal 52 &
nglacadh aige;

(1) agus rialacha 4 nglacadh aige chun coinbhleachtai leasa a chosc
agus a bhainistitl i dtaobh a chuid comhaltai, lena n-airitear maidir
leis an dearbhu leasanna a dhéanann siad;

(j) agus tuarascalacha, paipéir bheartais, treoirlinte chun leasa udaras
naisiinta agus tuairimi a bhaineann le hobair oibriochtuil Eurojust
4 nglacadh aige nuair is doiciméid de chinedl straitéiseach iad;

(k) agus gitistisi idirchaidrimh 4 gceapadh aige i gcomhréir le hAir-
teagal 53;
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(1) agus aon chinneadh & dhéanamh aige nach luaitear go sainraite leis
an mBord Feidhmiuchain sa Rialachdn seo n6 nach bhfuil faoi
fhreagracht an Stitrthora Riarachdin i gcomhréir le hAirteagal 18;

(m) i geas ina bhfuil forail eile maidir leis sa Rialachan seo.

3. Agus ¢ ag comhlionadh a chuid ctraimi, cuirfidh Eurojust in ial
an bhfuil sé ag gniomhu tri cheann amhain n6 nios mé de na comhaltai
naisitnta n6 mar Cholaiste.

4.  Féadfaidh an Colaiste ctraimi riarachdin breise a shannadh don
Stitrthoir Riarachdin agus don Bhord Feidhmiuchdin seachas na ctraimi
da bhforailtear in Airteagal 16 agus in Airteagal 18, i gcomhréir lena
chuid riachtanas oibriochtuil.

Maés ga mar gheall ar chuinsi eisceachtula, féadfaidh an Colaiste
cinneadh sealadach a dhéanamh tarmligean chumhachtai an tdarais
cheapachdin chuig an StiGrthéir Riarachdin chomh maith leo sitd arna
bhfo-tharmligean aige né aici féin a chur ar fionrai go sealadach agus
iad a fheidhmiu ¢ féin n6 iad a tharmligean chuig duine d4 chomhaltai
nd do bhall foirne eile seachas an Stiturthéir Riarachain.

5. Is tri thromlach dha thrian d4 chomhaltai a ghlacfaidh an Colaiste
rialacha nds imeachta Eurojust. 1 gcas nach féidir teacht ar chomhaonta
tri thromlach dha thrian, glacfar an cinneadh tri thromlach simpli.
Déanfaidh an Chombhairle na rialacha noés imeachta FEurojust a
ghlacadh de bhithin gniomhartha cur chun feidhme.

CAIBIDIL II
STRUCHTUR AGUS EAGAR EUROJUST

ROINN 1

Struchtur
Airteagal 6
Struchtur Eurojust
Is éard a bheidh i Eurojust:
(a) na comhaltai naisitinta;
(b) an Colaiste;
(c) an Bord Feidhmiuchain;

(d) an Stiurthoir Riarachain.

ROINN 11

Comhaltai Ndisiunta

Airteagal 7
Stadas na gcombhaltai nadisiinta
1. Beidh comhalta naisiinta amhdain ar iasacht ¢ gach Ballstat ag

Eurojust 1 gcomhréir lena chéras dli. Beidh a ghnathdit ndé a gnathait
oibre ag an combhalta naisitinta ag suiomh Eurojust.
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2. Beidh ionadai amhain agus Cunt6ir amhdin de chinamh ag gach
comhalta naisitnta. I prionsabal beidh gnathait oibre ag an ionadai agus
ag an gCuntoir i suiomh Eurojust. Féadfaidh gach Ballstat cinneadh a
dhéanamh go mbeidh a ghnathait n6 a gnathait oibre ag an ionadai agus
ag an gCuntéir né acu araon ina mBallstat. M4 ghlacann Ballstai
cinneadh den chineal sin, cuirfidh sé¢ an méid sin in il don Cholaiste.
Féadfaidh an Colaiste iarraidh ar an mBallstat an t-ionadai no iad ar aon
a shannadh chun oibriu ag suiomh Eurojust ar feadh tréimhse shonraithe
ama, mas ga sin de réir riachtanais oibriochtula Furojust. Comhlionfaidh
an Ballstat iarraidh den chinedl sin 6n gColdiste gan mhoill mhichui.

3.  Féadfaidh ionadaithe n6é Cuntdiri breise a bheith de chunamh ag
an ionadai ndisitinta agus, mas g4 agus le comhaonti an Cholaiste,
féadfaidh Eurojust a bheith mar ghnathdit oibre acu. Tabharfaidh na
Ballstait fogra do Eurojust agus don Choimisiin maidir le ceapadh na
gcombhaltai ndisilinta, na n-ionadaithe agus na gCuntoiri.

4.  Beidh stadas Ionchuisitheora, breithimh né ionadai udarais bhrei-
thitinaigh ag comhaltai naisiunta agus ionadaithe agus beidh innitlachtai
ata coibhéiseach le hinniulachtai ionchuisitheora n6 breithimh acu faoina
ndli naisiinta. Tabharfaidh na Ballstait na cumhachtai da dtagraitear sa
Rialachén seo doibh ar a laghad ionas gur féidir leo a gcuid clraimi a
dhéanamh.

5. Mairfidh téarmai oifige na gcomhaltai naisiinta agus a n-
ionadaithe cuig bliana, agus is féidir ¢ a athnuachan uair amhain. I
gcasanna nach féidir le hionadai gniomhtl thar ceann comhalta
naisiunta n6 ina ionad no6 ina hionad, fanfaidh an combhalta naisiinta
in oifig faoi réir thoilit a mBallstdit, ar dhul in éag da théarma né da
téarma oifige, go dti go ndéanfar a théarma no a téarma a athnuachan né
go dti go gcuirfear duine ina ionad nd ina hionad.

6. Ceapfaidh na Ballstait comhaltai naisiinta agus ionadaithe ar
bhonn ardleibhéal taithi praiticiiil agus abhartha a bhfuil cruthunas
uirthi i réimse an cheartais choiriuil.

7. Beidh an t-ionadai in ann gniomht thar ceann an chomhalta
naisiinta n6 ina ionad n6 na hionad. Féadfaidh Cuntéir gniomhu thar
ceann an chomhalta ndisitnta nd ina ionad freisin ma ta stddas da
dtagraitear i mir 4 aige né aici.

8. Direofar an thaisnéis oibriochtuil a mhalartaitear idir Furojust agus
na Ballstait tri na comhaltai naisitinta.

9. Is ¢ an Ballstat tionscnaimh a iocfaidh tuarastail agus luach saothar
na gcombhaltai naisitinta, na n-ionadaithe agus na gCuntoiri, gan dochar
d’Airteagal 12.

10. I geas ina ngniomhaionn na combhaltai nisifinta, na hionadaithe
agus na Cuntoiri faoi chreat chiraimi Eurojust, measfar an caiteachas
abhartha a bhaineann leis na gniomhaiochtai sin a bheith ina chaiteachas
oibriochttil.

Airteagal 8

Cumbhachtai na gcomhaltai naisiinta

1.  Beidh sé de chumhacht ag na combhaltai ndisiunta:

(a) éascaiocht a dhéanamh no tacaiocht a thabhairt ar bhealach eile i
ndail le haon iarraidh ar chunamh dlithiuil frithphairteach né ar
chunamh frithphairteach a eisitint agus a chomhlionadh;
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(b) dul i dteagmhail go direach agus faisnéis a mhalarta le haon tdaras
naisitnta innitil 6n mBallstat n6 le haon chomhlacht, oifig nd
gniomhaireacht innifil eile de chuid an Aontais, lena n-diritear
OIPE,;

(c) dul i dteagmhail go direach le haon tidaras idirnaisitinta innitil agus
faisnéis a mhalart( leis, i gcomhréir le ceangaltais idirnaisitnta a
mBallstait;

(d) bheith rannphdirteach i gcomhfhoirne imscrudaithe lena n-airitear
ina mbunu.

2. Gan dochar do mhir 1, féadfaidh Ballstait tuilleadh cumhachtai a
dheont do na combhaltai naisiunta i gcomhréir lena ndli naisiunta. Tabh-
arfaidh na Ballstait sin fogra foirmitil faoi na cumhachtai sin don Choi-
misiun agus don Cholaiste.

3. Le comhaontu an Udarais naisitinta inniuil, féadfaidh na comhaltai
naisiinta na nithe seo a leanas a dhéanamh, i gcomhréir lena ndli
naisiunta:

(a) aon iarraidh ar chunamh dlithiuil frithphairteach né ar aitheantas
frithphdirteach a eisitint né a chomhlionadh;

(b) bearta imscrudaitheacha a ordu, a iarraidh né a fhorghniomha da
bhforailtear i dTreoir 2014/14/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombairle (1).

4. 1 gcasanna ¢igeandala nuair nach féidir an t-tdaras innitil
naisiinta a shainaithint né teagmhail a dhéanamh leis in am trétha,
beidh combhaltai naisitinta innitil chun na bearta d4 dtagraitear i mir 3
a dhéanamh i gcomhréir lena ndli naisiunta, ar choinnioll go gcuirfidh
siad an t-Udards innitil naisiunta ar an eolas a luaithe is féidir.

5. Féadfaidh an comhalta naisiinta togra a thiolacadh chuig an
udards inniuil ndisionta chun na bearta d4 dtagraitear i mireanna 3
agus 4 a chomhlionadh, i gcas ina mbeadh deoni na gcumhachtai da
dtagraitear i mireanna 3 agus 4 ag an gcomhalta naisitinta sin i gcoinbh-
leacht:

(a) le rialacha bunreachttla Ballstait; no

(b) le gnéithe bunusacha de choéras naisiunta ceartais choiritil an
Bhallstait sin i dtaca leis an méid seo a leanas:

(1) comhroinnt na gcumhachtai idir na pdilini, na hionchuisitheoiri
agus na breithitina,

(i) comhroinnt fheidhmitil na gcuraimi idir na hudarais
ionchuisimh; né

(iii) struchtir conaidhmeach an Bhallstait lena mbaineann.

6.  Airitheoidh na Ballstait, sna casanna da dtagraitear i mir 5, go
ndéilealfaidh an t-daras innitil naisiunta leis an togra 6éna gcomhalta
naisiunta gan mhoill mhichui.

(') Treoir 2014/41/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

3 Aibrean 2014 maidir leis an Ordd Fianaise Eorpach a usaid in imeachtai
in abhair choiritla (I0 L 130, 1.5.2014, Ich. 1).
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Airteagal 9
Rochtain ar chliir naisiunta
Beidh rochtain ag na comhaltai ndisiinta ar na cinedlacha clar seo a

leanas 6na mBallstat, n6 beidh siad in ann an fhaisnéis ata iontu a fhail
ar a laghad, i gcomhréir lena ndli ndisiunta:

(a) taifid choiriula;

(b) clair na ndaoine gafa;

(¢) clair imscradaithe;

(d) clair DNA;

(e) cldir eile de chuid tdarais phoibli a mBallstait i gcas inar g4 faisnéis

den chineal sin chun a gcuid ctraimi a dhéanamh.

ROINN 111

An Coldiste

Airteagal 10

Comhdhéanamh an Cholaiste
1. Beidh an Colaiste comhdhéanta de:
(a) na comhaltai naisiunta uile; agus

(b) agus ionadai amhain 6n gCoimisiin nuair a chomhlionann an
Colaiste a chuid feidhmeanna bainistiochta.

Ba cheart gurbh ¢ an duine céanna arb é nd i a ainmneofar mar ionadai
an Choimisiuin faoin gcéad thomhir ionadai an Choimisitiin ar an
mBord Feidhmitchain faoi Airteagal 16(4).

2. Freastaléidh an Stiurthoir Riarachain ar chruinnithe bainistiochta
an Cholaiste, ach ni bheidh ceart votala aige.

3. Féadfaidh an Colaiste cuircadh a thabhairt d’aon duine a
bhféadfadh a thuairim a bheith ina diol spéise freastal ar a chuid
cruinnithe mar bhreathnoir.

4.  Féadfaidh comhaltai an Cholaiste, faoi réir thoralacha rialacha nds
imeachta FEurojust, cinamh a thail 6 chomhairleoiri n6 ¢ shaineolaithe.

Airteagal 11

Uachtaran agus Leas-Uachtaran Eurojust

1.  Toghfaidh an Colaiste Uachtaran agus beirt Leas-Uachtaran as na
combhaltai ndisitinta tri thromlach dha thrian d4 chomhaltai. I gcas nach
bhféadfar tromlach dha thrian a bhaint amach tar éis an dara babhta den
toghchan, toghfar na Leas-Uachtarain tri thromlach simpli de chombhaltai
an Cholaiste, cé¢ go mbeidh ga i gconai le tromlach dha thrian chun an
tUachtardn a thoghadh.

2. Comhlionfaidh an tUachtaran a chuid n6 a cuid feidhmeanna thar
cheann an Cholaiste. I dtaca leis an Uachtaran:
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(a) déanfaidh sé nod si ionadaiocht thar ceann Furojust;

(b) gairfidh s¢é nd si cruinnithe den Choldiste agus den Bhord
Feidhmiuchain, beidh sé ina chathaoirleach ar na cruinnithe sin
agus coinneoidh sé an Colaiste ar an eolas faoi shaincheisteanna
arb abhar suime do iad;

(c) stitréidh sé nod si obair an Cholaiste agus déanfaidh sé faireachan ar
bhainistit laethtil Eurojust ag an Stilirthéir Riarachdin;

(d) déanfaidh sé no si aon theidhmeanna eile a leagtar amach i rialacha
nds imeachta Eurojust a theidhmiu.

3.  Feidhmeoidh na Leas-Uachtardin na feidhmeanna a leagtar amach
i mir 2 a geuirfidh an tUachtaran de churam orthu. Rachaidh siad in
ionad an Uachtardin ma choimeadtar ¢ n6 i 6na chuid né 6na cuid
dualgas a chomhlionadh. Cabhrdidh foireann riarachain Eurojust leis
an Uachtaran agus leis an Leas-Uachtaran agus iad ag comhlionadh a
ndualgas sonrach.

4. Mairfidh tréimhse oifige an Uachtardin agus na Leas-Uachtaran 4
bliana. Féadfar iad a atoghadh uair amhain.

5. Nuair a thoghfar comhalta ndaisiinta ina Uachtaran ndé ina
Leas-Uachtaran ar Eurojust, cuirfear sineadh lena théarma oifige chun
a airithic gur féidir leis ndé 1éi a fheidhm mar Uachtaran né
Leas-Uachtaran a chomhlionadh.

6. I gcas nach gcomhlionfaidh an Uachtaran n6 an Leas-Uachtaran na
coinniollacha a thuilleadh ata riachtanach chun a chuid n6 a cuid
curaimi a dhéanamh, féadfaidh an Colaiste é n6 i a dhifhosta tar éis
moladh a fhail 6 thrian da chombhaltai. Glacfar an cinneadh bunaithe ar
thromlach dha thrian de chomhaltai an Cholaiste, seachas an tUachtaran
nd an Leas-Uachtaran lena mbaineann.

7. 1 gcés ina dtoghtar comhalta naisiunta ina Uachtaran n6 ina
Leas-Uachtaran ar FEurojust féadfaidh an Ballstat lena mbaineann
duine eile a bhfuil na cailiochtai cui aige a thabhairt ar iasacht chun
an deasc ndisiinta a threisiu ar feadh thréimhse shainordi an té a
thoghfar ina Uachtaran n6 ina Leas-Uachtaran.

Beidh an Ballstat a chinnfidh duine den chinedl sin a thabhairt ar iasacht
i dteideal cur isteach ar chuiteamh i gcomhréir le hAirteagal 12.

Airteagal 12
Sasra ciitimh le haghaidh toghchiin do phost an Uachtariin
1. Faoin 12 Nollaig 2019, cinnfidh an Chomhairle, ag gniomhu di ar
thogra 6n gCoimisiun agus tri bhithin gniomhartha cur chun feidhme,

sasra le haghaidh cuitimh chun criche Airteagal 11(7), a chuirfear ar fail
do Bhallstait a dtoghfar a gcomhalta ndisitnta ina Uachtaran.

2. Beidh an cuiteamh ar fail d’aon Bhallstat mas rud é:
(a) go mbeidh a chomhalta naisitinta tofa ina Uachtaran; agus

(b) n-iarrfaidh sé ctiteamh 6n gColaiste agus ina dtabharfaidh sé bonn
cirt don riachtanas chun a dheasc naisiinta a threisiti bunaithe ar
mhéadu ar ualach oibre.
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3. Beidh an ctiteamh a chuirfear ar fail cothrom le 50 % de
thuarastal naisiunta an té a bheadh ar iasacht. Cuirfear ctiteamh
maireachtdla agus speansais ghaolmhara eile ar fail ar bhonn inchom-
pardide lena gcuirtear ar fail d’oifigigh de chuid an Aontais n6é do
sheirbhisigh eile ar iasacht thar lear.

4. Bainfear costais an tsasra cuitimh as buiséad Eurojust.

Airteagal 13

Cruinnithe an Cholaiste

1.  Tionolfaidh an tUachtardn cruinnithe an Cholaiste.

2. Redchtalfaidh an Coldiste cruinnit amhdin ar a laghad in aghaidh
na miosa. Ina theannta sin, tiocfaidh sé le chéile arna iarraidh sin don
Choimisiin chun ctraimi riarachdin an Cholaiste a phlé, n6 arna
iarraidh sin d’aon trian da chombhaltai.

3. Seolfaidh Eurojust chuig OIPE na clair oibre 6 chruinnithe an
Cholaiste nuair a phléifear ceisteanna atd abhartha maidir le comh-
lionadh churaimi OIPE. Tabharfaidh Eurojust cuireadh don OIPE rann-
phairt a ghlacadh sna cruinnithe sin, gan cead voétala aige. I gcas ina
geuirfear cuireadh chuig OIPE chun freastail ar chruinniu de chuid an
Cholaiste, cuirfidh Furojust na doiciméid abhartha a thacaionn leis an
gclar oibre ar fail do.

Airteagal 14

Rialacha vétala an Cholaiste

1.  Mura luaitear a mhalairt, agus mura féidir teacht ar chomhthoil, is
tri thromlach a chomhaltai a dhéanfaidh an Colaiste a chinnti.

2. Beidh aon vota amhdin ag gach comhalta. In éagmais comhalta
voétala, beidh an t-ionadai aige i dteideal a cheart votala a theidhmiu faoi
raon na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 7(7). In éagmais an
ionadai, beidh an Cuntoir aige i dteideal a cheart votala a theidhmiu
freisin faoi raon na coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 7(7).

Airteagal 15

Clarsceidealu bliantiil agus ilbhliantuil

1. Faoin 30 Samhain gach bliain, glacfaidh an Coldiste doiciméad
clarsceidealaithe ina mbeidh an clarsceideali bliantil agus ilbhliantuil,
ar bhonn dréachta arna ullmhu ag an Stiurthoir Riarachdin, agus tuairim
an Choimisitin 4 cur san aireamh. Cuirfidh an Colaiste an doiciméad
clarsceidealaithe ar aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa, chuig an
gCombhairle, chuig an gCoimisiin, agus chuig OIPE. Tiocfaidh an
doiciméad clarsceidealaithe chen bheith criochnaitheach tar éis
ghlacadh deiridh bhuiséad ginearalta an Aontais agus, déanfar
coigeartl air da réir, mas ga.
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2. Cuimseofar sa chlar oibre bliantiil cuspoéiri mionsonraithe agus
torthai ionchais lena n-diritear tascairi feidhmiochta, trina ndéanfar
meastoireacht ar na cuspoiri agus na torthai sin. Beidh cur sios ann
freisin ar na gniomhaiochtai atd le maoinit chomh maith le 1éiriti ar
na hacmhainni airgeadais agus daonna arna leithdhaileadh ar gach
gniomh, 1 gcomhréir le prionsabail an bhuiséadaithe agus an bhainistithe
de réir gniomhaiochtai. Beidh an clar oibre bliantail ar aon dul leis an
gclar oibre ilbhliantail d4 dtagraitear i mir 4. Sonrdfar ann go soiléir cad
iad na cuaraimi breise a cuireadh leis, a athraiodh n6 a scriosadh i
gcomparaid leis an mbliain airgeadais roimhe.

3. Déanfaidh an Colaiste an clar oibre blianthil atd glactha a least
nuair a thabharfar ciram nua do FEurojust. Glacfar le haon least
substaintitil ar an gclar oibre bliantail trid an nds imeachta céanna
lenar glacadh an clar oibre bliantuil tosaigh. Féadfaidh an Colaiste an
chumhacht chun leasuithe neamhshubstaintitla a dhéanamh ar an gclar
oibre blianthil a tharmligean chuig an Stiurthoéir Riarachain.

4.  Leagfar amach sa chlar oibre ilbhliantail an clarsceidealu strai-
téiseach foriomlan, lena n-diritear na cuspdiri, an straitéis le haghaidh
combhair le hiidarais na dtrit tiortha agus le eagraiochtai idirnaisiunta da
dtagraitear in Airteagal 52, na torthai ionchais agus na tascairi
feidhmiochta. Leagfar amach ann freisin clarsceidealt acmhainni, lena
n-airitear an buiséad ilbhliantail agus an fhoireann. Déanfar an clars-
ceidealll acmhainni a thabhairt cothrom le data gach bliain. Déanfar an
clarsceidealil straitéiseach a thabhairt cothrom le data i gcas inarb
iomchui, agus go hairithe chun dul i ngleic le toradh na meastoireachta
da dtagraitear in Airteagal 69.

ROINN 1V
An Bord Feidhmiuchdin

Airteagal 16

Feidhmiu an Bhoird Feidhmitachain

1.  Beidh Bord Feidhmiuchain de chiinamh ag an gColaiste. Beidh an
Bord Feidhmiuchdin freagrach as cinnti riarachdin a dhéanamh chun
feidhmia cui Eurojust a airithia. Déanfaidh sé maoirseacht ar obair
riachtanach ullmhuchdin an Stitrthéra Riarachdin maidir le saincheis-
teanna eile riarachain chun go nglacfaidh an Coldiste iad. Ni bheidh
baint aige le feidhmeanna oibriochtila Eurojust da dtagraitear in
Airteagal 4 agus in Airteagal 5.

2. Féadfaidh an Bord Feidhmiuchdin dul i gcombhairle leis an
gColaiste agus a chuid ctraimi & gcomhlionadh aige.

3. Déanfaidh an Bord Feidhmitchain an méid seo a leanas freisin:

(a) doiciméad clarsceidealaithe Eurojust da dtagraitear in Airteagal 15 a
athbhreithnili bunaithe ar an dréacht a ullmhoéidh an Stiurthéir Riar-
achain agus iad a chur ar aghaidh chuig an gColaiste lena nglacadh;

(b) straitéis frithchalaoise a ghlacadh le haghaidh Eurojust, atd comh-
réireach leis na rioscai calaoise, agus costais agus tairbhi na mbeart
atd le cur chun feidhme & geur san direamh agus a bheidh bunaithe
ar dhréacht a ullmhoidh an Stiurthoir Riarachain;
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(c) rialacha iomchui cur chun feidhme a ghlacadh lena dtugtar feidhm
do Rialachain Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh (“Rialachain
Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh”) agus do Choinniollacha
Fostaiochta Seirbhiseach Eile an Aontais Eorpaigh (“na Coin-
niollacha Fostaiochta Seirbhiseach Eile”) a leagtar sios i Rialachan
(CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 (') i gcomhréir le hAir-
teagal 110 de;

(d) a airithit go ndéanfar obair leantach ar na torthai agus na moltai ag
eascairt 0 thuarascalacha initchoireachta inmheanai nd seachtrai, 6
mheastoireachtai agus 6 imscraduithe, lena n-diritear iad sitd de
chuid an MECS agus OLAF,

(e) gach cinneadh a ghlacadh faoi bhunu struchtiir inmheanacha riar-
achain Eurojust agus, nuair is ga, faoi leasu a dhéanamh orthu;

(f) gan dochar do fhreagrachtai an Stiurthéra Riarachain, a leagtar
amach in Airteagal 18, beidh sé de chiinamh aige agus tabharfaidh
sé comhairle d6 maidir le cur chun feidhme chinnti an Cholaiste,
d’fhonn maoirseacht ar bhainistiti riarachain agus buiséadach a
threisiu.

(g) tabhairt faoi aon churaimi breise eile riarachdin a shannfaidh an
Colaiste do faoi Airteagal 5(4);

(h) na rialacha airgeadais is infheidhme maidir le Eurojust a ghlacadh i
gecomhréir le hAirteagal 64;

(1) i gcomhréir le hAirteagal 110 de Rialachain Foirne Oifigigh an
Aontais Eorpaigh, cinneadh a ghlacadh a bhunoéfar ar Airteagal 2(1)
de Rialachain Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus ar
Airteagal 6 de Choinniollacha Fostaiochta Seirbhiseach Eile lena
dtarmligtear cumhachtai an udarais ceapachain abhartha chuig an
Stitirthéir Riarachdin agus lena mbunaitear na coinniollacha
faoinar féidir an tarmligean cumhachtai sin a chur ar fionrai;
beidh udaras ag an Stiartho6ir Riarachain na cumhachtai sin a fho-
tharmligean;

(j) dréachtbhuiséad bliantail Furojust a athbhreithniu lena ghlacadh ag
an gColaiste;

(k) dréacht-thuarascail bhlianttil maidir le gniomhaiochtai Furojust a
athbhreithniu agus i a chur ar aghaidh chuig an gColaiste lena
glacadh;

(1) oifigeach cuntasaiochta agus oifigeach Cosanta Sonrai a cheapadh a
bheidh neamhspleach go feidhmiuil i gcomhlionadh a ndualgas.

4.  Beidh an Bord Feidhmiuchain comhdhéanta d’Uachtaran agus de
Leas-Uachtardin an Cholaiste, d’ionadai amhain 6n gCoimisiun agus de
bheirt chomhaltai eile de chuid an Cholaiste a ainmneofar de réir corais
uainiochta dha bhliain i gcomhréir le rialacha nds imeachta Eurojust.
Freastaloidh an Stiurthoéir Riarachain ar chruinnithe an Bhord
Feidhmiuchain gan ceart votala a bheith aige.

5. Beidh Uachtaran Eurojust ina chathaoirleach ar an mBord
Feidhmiuchain. Déanfaidh an Bord Feidhmitchdin a chinnti tri
thromlach d4 chombhaltai. Beidh aon vota amhdin ag gach comhalta. I
gcas comhionannas votai, beidh vota réitigh ag Uachtaran Eurojust.

6. Tiocfaidh deireadh le tréimhse oifige chomhaltai an Bhoird
Feidhmiuchain nuair a thiocfaidh deireadh lena dtéarma mar chombhaltai
naisiunta, mar Uachtardn n6 mar Leas-Uachtaran.

(M) IO L 56, 4.3.1968, Ich. 1.
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7.  Tiocfaidh an Bord Feidhmiuchdin le chéile uvair sa mhi ar a
laghad. Ina theannta sin, tiocfaidh sé le chéile ar thionscnamh a
Chathaoirligh n6é arna iarraidh sin don Choimisitin né do bheirt da
chomhaltai eile ar a laghad.

8. Seolfaidh FEurojust clair oibre 0 chruinnithe an Bhoird
Feidhmitchdin chuig OIPE agus rachaidh sé i gcomhairle le OIPE
maidir leis an nga le bheith péirteach sna cruinnithe sin. Tabharfaidh
Eurojust cuireadh do OIPE pairt a ghlacadh, gan ceart votala a bheith
aige, aon uair a phléifear na saincheisteanna atd 4bhartha d’fheidhmiu
OIPE.

I gcésanna ina geuirfear cuireadh chuig OIPE chun freastal ar chruinniu
de chuid an Bhoird Feidhmitchain, cuirfear na doiciméid abhartha a
thacaionn leis an gclar oibre ar fail do.

ROINN V

An Stiurthoir Riarachdin

Airteagal 17

Stadas an Stiurthéra Riarachain

1. Ceapfar an Stilrth6ir Riarachdin mar ghniomhaire sealadach de
chuid Eurojust faoi phointe (a) d’Airteagal 2 de Choinniollacha
Fostaiochta Seirbhiseach Eile.

2. Ceapfaidh an Colaiste an Stitrthoir Riarachdin, as liosta iarrthoiri
arna moladh ag an mBord Feidhmitchain, tar éis nos imeachta rogh-
nuchain oscailte agus trédhearcach i gcomhréir le rialacha nés imeachta
Eurojust. Chun criche conradh fostaiochta leis an Stitrthoir Riarachdin a
thabhairt i gcrich, déanfaidh Uachtaran Eurojust ionadaiocht thar ceann
Eurojust.

3. Mairfidh tréimhse oifige an StiGrthora Riarachdin ar feadh 4
bliana. Faoi dheireadh na tréimhse sin, déanfaidh an Bord
Feidhmiuchdin measiini ina gcuirfear san aireamh meastdireacht ar
fheidhmiocht an Stiurthéra Riarachdin.

4. Féadfaidh an Colaiste, ag gniomhu ar thogra 6n mBord
Feidhmiuchain ina gcuirtear san aireamh an measunt da dtagraitear i
mir 3, tréimhse oifige an Stitrthora Riarachdin a shineadh uair amhain,
ar feadh 4 bliana ar a mhéid.

5. Ni fthéadfaidh Stiurthoir Riarachain a ndearnadh a thréimhse oifige
a shineadh a bheith rannphdirteach i nés imeachta roghnichdin eile le
haghaidh an phoist chéanna ag deireadh na tréimhse foriomldine.

6. Beidh an Stiurthéir Riarachéin freagrach don Cholaiste.

7. Ni théadfar an Stiurth6ir Riarachain a dhifhosti ach de bhun
cinneadh o6n gColaiste ag gniomhua dé ar thogra 6n mBord
Feidhmitchain.

Airteagal 18

Freagrachtai an Stiirthéra Riarachain

1. Chun criocha riarachain, déanfaidh an Stiurthéir Riarachain
bainistitt ar Eurojust.

2. Gan dochar do chumhachtai an Cholaiste nd an Bhoird
Feidhmiuchdin, beidh an Stiurthéir Riarachain go hiomlan neamh-
spledich maidir lena chuid dualgas né lena cuid dulagas a fheidhmiu
agus ni iarrfaidh sé na si na ni thogfaidh s€¢ na si treoracha 6 aon
rialtas na aon chombhlacht eile.
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3.

4.

Beidh an Stiurthoir Riarachdin mar ionadai dli do Eurojust.

Beidh an Stiurthéir Riarachain freagrach as na clraimi a sannadh

do Eurojust a chur chun feidhme, go hairithe:

(a)

(b)

(©)

(d)

()

®

(@

(h)

(1)

@

(k)

0

riarachan laethuil Eurojust agus bainistin foirne;

na cinnti arna nglacadh ag an gColaiste agus ag an mBord
Feidhmitchain a chur chun feidhme;

an doiciméad clarsceidealaithe da dtagraitear in Airteagal 15 a
ullmht agus ¢ a thiolacadh chuig an mBord Feidhmiuchain lena
athbhreithniu;

an doiciméad clarsceidealaithe da dtagraitear in Airteagal 15 a chur
chun feidhme agus tuairisc a thabhairt don Bhord Feidhmiuchain
agus don Cholaiste maidir lena chur chun feidhme;

an tuarascail bhliantuil ar ghniomhaiochtai Eurojust a ullmhu agus i
a chur faoi bhraid an Bhoird Feidhmitchain lena hathbhreithnia
agus faoi bhraid an Cholaiste lena glacadh;

plean gniomhaiochta a ullmhu ina ndéanfar obair leantach ar chon-
cliidi na dtuarascalacha, na meastoireachtai agus na n-imscriduithe
inmheanacha n6 seachtracha, lena n-airitear iad sitd 6n MECS
agus 0 OLAF, agus tuairisc a thabhairt ar an dul chun cinn dha
uair sa bhliain don Cholaiste, don Bhord Feidhmitchain, don Choi-
misitin agus do MECS;

straitéis frithchalaoise le haghaidh Furojust a ullmhu agus i a chur
faoi bhraid an Bhoird Feidhmitichdin lena glacadh;

na dréacht-rialacha airgeadais is infheidhme maidir le Eurojust a
ullmhu;

dréacht-raiteas Eurojust faoi mheastachain ioncaim agus caiteachais
a ullmht agus a bhuiséad a chur chun feidhme;

na cumhachtai a fheidhmia i ndail le baill foirne FEurojust a
dheonaigh Rialachain Foirne Oifigeach ar an udaras ceapachain
agus a dheonaigh Coinniollacha Fostaiochta Seirbhiseach Eile ar
an Udaras atd cumhachtaithe chun conarthai fostaiochta seirbhiseach
eile a thabhairt chun criche (“cumhachtai an udarais ceapachain”);

a airithii go gcuirfear an tacaiocht riarachdin is ga ar fail chun
obair oibriochttil Eurojust a éascu;

a airithiu go gcuirfear an tacaiocht ar fail don Uachtaran agus don
Leas-Uachtarain agus iad i mbun a gcuraimi;

(m) dréacht-togra le haghaidh bhuiséad blianttil Eurojust a ullmhu,

agus déanfaidh an Bord Feidhmiuchain ¢ a athbhreithnia sula
nglacfaidh an Colaiste é.
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CAIBIDIL III
ABHAIR OIBRIOCHTULA

Airteagal 19

Sasra don Bhuanchoras Comhorduachain

1. D’fhonn a chuid curaimi a chomhlionadh i gcasanna prainneacha,
feidhmeoidh Eurojust sésra bhuanchéras comhorduchain (“OCC”) a
bheidh in ann iarratai a chuirtear faoina bhraid a ghlacadh agus a
phroéisedil aon trath. Beidh OCC in ann teagmhail a dhéanamh leis an
sasra don bhuanchodras comhordichain, 24 uair an chloig in aghaidh an
lae, 7 14 na seachtaine.

2. Rachaidh OCC ar iontaoibh ionadai amhain i ngach Ballstat agus
d’fthéadfadh an comhalta naisiinta, a ionadai, n6 Cuntoir a bheith i
geeist, arb ionadai € ata i dteideal teacht in ionad an chomhalta
naisiunta ndé na saineolaithe naisiunta ar iasacht. Beidh ionadai OCC
in ann gniomht ar bhonn 24 uair an chloig in aghaidh an lae, 7 14 na
seachtaine.

3. Gniomhoéidh na hionadaithe OCC ar Ghlaodhualgas go
héifeachttil, gan mhoill, maidir leis an iarraidh ina mBallstat a
chomhlionadh.

Airteagal 20

Coras Eurojust um Chomhordu Naisitinta

1.  Ainmneoidh gach Ballstat comhfhreagrai naisiinta amhain n6 nios
moé do Eurojust.

2. Beidh na scileanna agus an saineolas is ga ag na comhfhreagraithe
naisiinta uile arna gceapadh ag na Ballstait faoi mhir 1 chun a gcuid
dualgas a chomhlionadh.

3. Bundidh gach Ballstat coras Furojust um chomhordl naisiunta
lena airithit go ndéanfar comhordll ar an obair arna déanamh acu seo
a leanas:

(a) comhthreagraithe ndisiinta Eurojust,

(b) aon chomhfhreagraithe naisiinta le haghaidh saincheisteanna a
bhaineann le hinniulacht OIPE;

(c) comhfhreagrai naisiinta do FEurojust le haghaidh abhair
sceimhlitheoireachta;

(d) comhfhreagrai naisiinta an Ghréasain Bhreithitinaigh Eorpaigh in
abhair choiriula agus suas le tri phointe teagmhala eile den
Ghréasan Breithiunach Eorpach sin;

(e) ionadaithe ndisiinta n6 pointi teagmhala an Ghréasain um
chomhthoirne imscridaithe agus combhaltai naisiinta nd pointi
teagmhala na nnréasan a bunaiodh le Cinnti 2002/494/CGB,
2002/845/CGB agus 2008/852/CGB;

(f) i gcas inarb infheidhme, aon Udaras breithiunach abhartha eile.

4.  Coimeadfaidh na daoine da dtagraitear i mir 1 agus i mir 3 a bpost
a agus a stadas faoin dli naisiinta gan tionchar suntasach a bheith aige
sin orthu agus iad i mbun a gcuid dualgas a fheidhmiu faoin Rialachan
seo.
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5. Beidh comhthreagraithe naisiinta do FEurojust freagrach as
feidhmit a gcoras FEurojust um chomhordi naisitnta. I gcéds ina
ndéantar roinnt comhthreagraithe do Eurojust a ainmniua, beidh duine
acu freagrach as feidhmitl a gcoras Eurojust um chomhordil naisiunta.

6.  Cuirfear an comhalta naisitinta de Eurojust ar an eolas faoi gach
cruinnit de chuid choéras naisiunta Eurojust um chomhordd ina bpléifear
cursai a bhaineann le casobair. Féadfaidh sé freastal ar chruinniti den
chinedl sin de réir mar is ga.

7.  Laistigh den Bhallstat, éascdidh gach coras FEurojust um
chomhordu ndisitnta craimi Eurojust a dhéanamh, go héirithe trid an
méid seo a leanas a dhéanambh:

(a) a airithit go bhfaighidh an coéras bainistithe casanna da dtagraitear
in Airteagal 23 faisnéis atd bainteach leis an mBallstat lena
mbaineann ar bhealach ¢éifeachtach agus iontaofa;

(b) cunamh a thabhairt chun a chinneadh ar cheart iarraidh a laimhseail
le cinamh 6 Eurojust nd 6n nGréasan Breithitinach Eorpach;

(¢) cinamh a thabhairt don chomhalta naisitinta na hidarais abhartha a
aithint i ndail le hiarratal ar chomhar breithilinach, agus cinnti
maidir leis, a chomhlionadh, lena n-airitear iarratai agus cinnti ata
bunaithe ar ionstraimi a thugann é&ifeacht do phrionsabal an
aitheantais fhrithphairtigh;

(d) dluthchomhar a choinnedil le haonad ndisiinta Europol, le pointi
teagmhala eile de chuid an Ghréasain Bhreithitinaigh Eorpaigh agus
le hiidarais inniula naisiunta abhartha eile.

8. D’thonn na cuspdiri da dtagraitear i mir 7 a bhaint amach, nascfar
na daoine da dtagraitear i mir 1 agus i bpointi (a), (b) agus (c) de mhir
3, agus féadfar go nascfar na daoine n6 na hudarais da dtagraitear i
bpointi (d) agus (e) de mhir 3, leis an gcdras bainistithe cdsanna i
gcomhréir leis an Airteagal seo agus le hAirteagail 23, 24, 25 agus
34. Bainfear costas an naisc leis an gcoras bainistithe casanna as
buiséad ginearalta an Aontais Eorpaigh.

9. Ni choiscfidh bunt chéras Eurojust um chomhordu naisiunta na
ceapadh na gcomhfhreagraithe naisitinta teagmhalacha direacha idir an
combhalta ndisilinta agus na hudarais innitla ina Bhallstat n6 ina Ballstat.

Airteagal 21

Malartuithe faisnéise leis na Ballstait agus idir comhaltai naisiinta

1.  Déanfaidh udarais inniula na mBallstat aon thaisnéis atd riach-
tanach do Eurojust chun a chiraimi a chomhlionadh a mhalarta leis
faoi Airteagal 2 agus Airteagal 4 i gcomhréir leis na rialacha um
chosaint sonrai is infheidhme. Beidh an fhaisnéis da dtagraitear i mir
4, i mir 5 agus i mir 6 den Airteagal seo ar a laghad san aireamh ann.

2. Ni thuigfear gurb ionann faisnéis a tharchur chuig Eurojust agus
cinamh FEurojust a iarraidh sa chéas lena mbaineann ach amhdin ma
shonraionn udaras innitil gurb amhlaidh atd cunamh & iarraidh.
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3. Déanfaidh na comhaltai naisiunta aon fhaisnéis is ga a mhalarta
chun ctraimi Eurojust a chomhlionadh, ina measc féin nd le hudarais
innitla néisitinta a mBallstait, gan udari roimh ré. Cuirfidh na hiidarais
naisiinta innitla a gcomhaltai naisitinta ar an eolas go pras maidir le cés
a bhaineann leo, go hairithe.

4.  Cuirfidh na hudarais innitla naisiunta a gcomhaltai naisitnta ar an
eolas maidir le bunti na comhthoirne imscradaithe agus maidir le torthai
obair na bhfoirne sin.

5. Cuirfidh na htdarais innitla naisitinta a gcomhaltai naisiunta ar an
eolas gan moill mhichui maidir le haon chas a dhéanann difear do thri
Bhallstat ar a laghad a bhfuil iarratai ar chomhar breithitinach, né cinnti
maidir leo, lena n-airitear iarratai agus cinnti at4 bunaithe ar ionstraimi a
thugann éifeacht do phrionsabal an aitheantais fthrithphdirtigh, tarchurtha
chuig dha Bhallstat ar a laghad lena aghaidh, i gcas ina mbeidh feidhm
ag ceann amhdin n6 nios mé diobh seo a leanas:

(a) 1 gcas ina mbeidh an cion lena mbaineann inphiondis sa Bhallstait
iarrthach né sa Bhallstat eisitna le pianbhreith choimeadta né le
horddl coinnedla ar feadh tréimhse 5 nd 6 bliana ar a laghad, a
bheidh le cinneadh ag an mBallstat lena mbaineann, agus ina
n-airitear ¢ ar an liosta seo a leanas:

(i) gainnedil ar dhaoine;

(i1) drochtisaid ghnéasach nd teacht i dtir gnéasach, lena n-airitear
pornagrafaiocht leanai agus sirtheoireacht leanai chun crioch
gnéasach;

(iii) gainnedil ar dhrugai,

(iv) gainneail aindleathach arm tine, a bpdirteanna né6 a gcomh-
phairteanna né a n-armlén n6 a bpléascan;

(v) éillit

(vi) coireacht i gcoinne leasanna airgeadais an Aontais;
(vii) brionnt airgid n6 modhanna iocaiochta;
(viii) gniomhaiochtai sciurtha airgid;

(ix) coireacht riomhaire;

(b) 1 gecas ina mbeidh tascairi firicitila ann go bhfuil eagraiocht choiritil
rannphairteach;

(c) 1 gcas ina mbeidh tascairi ann go bhféadfadh gné thromchuiseach
trasteorann no frithiarmhairti ar leibhéal an Aontais a bheith i gceist
nd go bhféadfadh sé éifeacht a bheith aige ar Bhallstait eile seachas
na cinn a bhfuil baint dhireach acu leis.

6.  Cuirfidh na htdarais innitla naisitinta a gcomhaltai naisiunta ar an
eolas maidir leis na nithe seo a leanas:

(a) céasanna inar thainig coinbhleachtai dlinse chun cinn n6 inar docha
go dtiocfaidh siad chun cinn;
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(b) seachadtai rialaithe a dhéanann difear do thri thir ar a laghad, ar
Ballstait iad péire acu ar a laghad;

(c) deacrachtai n6 ditltuithe leantinacha maidir le hiarratai ar chomhar
breithiunach, agus cinnti maidir leis, a fhorghniomhu, lena n-airitear
iarratai agus cinnti atd bunaithe ar ionstraimi a thugann éifeacht do
phrionsabal an aitheantais fhrithphairtigh.

7. Ni bheidh sé¢ d’oibleagaid ar na hudarais innitila naisiunta faisnéis
a sholathar i gcas sonrach ina ndéanfai dochar do leasanna bunutsacha
slandala naisiunta; n6 ina gcuirfi sabhailteacht daoine aonair i mbaol, da
ndéanfai amhlaidh.

8. Ni dochar an tAirteagal seo do na coinniollacha arna socr i
gcomhaontuithe déthaobhacha n¢ iltaobhacha nd i socruithe idir na
Ballstait agus triu tiortha, lena n-airitear aon choinniollacha arna socra
ag triu tiortha maidir le husaid na faisnéise tar éis i a sholathar.

9.  Ni dochar an tAirteagal seo d’oibleagaidi eile maidir le faisnéis a
tharchur chuig FEurojust, lena n-diritear Cinneadh 2005/671/CGB 6n
gCombhairle (V).

10.  Dé¢anfar faisnéis da dtagraitear san Airteagal seo a sholathar ar
bhealach struchtartha arna bhuna ag Eurojust. Ni bheidh sé d’oibleagaid
ar an udaras innitil naisiunta an fhaisnéis den chinedl sin a chur ar fail i
gcas ina mbeadh si tiolactha chuig Eurojust cheana i gcomhréir le
foralacha eile den Rialachan seo.

Airteagal 22

Faisnéis arna tabhairt ag Eurojust do na hudarais naisiinta inniila

1. Tabharfaidh FEurojust faisnéis do na hudardis ndisiunta inniula
maidir leis na torthai ar phrdisedil na faisnéise, lena n-diritear naisc a
bheith ann le casanna atd stordilte cheana féin sa chdras bainistithe
casanna, gan moill mhichui. Féadfar sonrai pearsanta a bheith san
direamh san fhaisnéis sin.

2. 1 gcas ina n-iarrfaidh udaras naisianta inniail ar Eurojust faisnéis a
thabhairt do laistigh de thréimhse ama airithe, déanfaidh Eurojust an
fhaisnéis a tharchur laistigh den tréimhse ama sin.

Airteagal 23

An céras bainistithe casanna, an t-innéacs agus comhaid oibre
shealadacha

1.  Bundidh Eurojust coras bainistithe casanna a bheidh comhdhéanta
de chomhaid oibre shealadacha agus d’innéacs ina mbeidh sonrai
pearsanta mar a thagraitear doibh in Iarscribhinn II agus sonrai nach
sonrai pearsanta iad.

2. Is € cuspdir an choérais bainistithe casanna:

(a) tacu le bainistiocht agus comhordi ar imscriduithe agus ar
ionchtiisimh a bhfuil Eurojust ag tabhairt cinaimh ina leith, go
hairithe trid an bhfaisnéis a chrostagairt;

(") Cinneadh 2005/671/CGB 6n gCombhairle an 20 Mean Foémhair 2005 maidir le
malarti faisnéise agus comhar i ndail le cionta sceimhlitheoireachta (10
L 253, 29.9.2005, Ich. 22).
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(b) rochtain ar fhaisnéis maidir le himscruduithe agus ionchuisimh lean-
unacha a éascu;

(c) faireachan ar an dlithialacht maidir le proiseail sonrai pearsanta
Eurojust agus ar chomhlionadh na rialacha um chosaint sonrai is
infheidhme ina leith a éascu;

3. Féadfar an coras bainistithe cidsanna a nascadh leis an nasc slan
teileachumarsdide da dtagraitear in Airteagal 9 de Chinneadh
2008/976/CGB 6n gCombhairle (1).

4. Beidh tagairti san innéacs do chomhaid oibre shealadacha arna
bproisedil faoi chuimsi Eurojust agus ni fhéadfar aon sonrai
pearsanta a bheith ann seachas na sonrai sin d4 dtagraitear i bpointe
(1)(a) go (i), (k) agus (m) agus i bpointe (2) d’Ilarscribhinn II.

5. Agus a gcuid dualgas a gcomhlionadh acu, féadfaidh na comhaltai
naisiunta sonrai a phroisedil faoi na césanna aonair ar a bhfuil siad ag
obair i gcomhad oibre sealadach. Déanfaidh siad rochtain ar an
gcomhad oibre sealadach a cheadi don Oifigeach Cosanta Sonrai.
Cuirfidh an comhalta naisiunta lena mbaineann an tOifigeach Cosanta
Sonrai ar an eolas maidir le gach comhad oibre sealadach nua a osclofar
ina bhfuil sonrai pearsanta.

6. Ni fhéadfaidh FEurojust aon chomhad sonrai uathoibrithe a bhunti
seachas an coras bainistithe cdsanna n6 comhad oibre sealadach chun
sonrai pearsanta oibriochtila a phroisedil. Féadfaidh an comhalta
naisiunta sonrai pearsanta a storail agus a anailisit ar bhonn sealadach,
afach, chun a chinneadh an bhfuil sonrai den sort sin abhartha do
chiiraimi Eurojust agus an bhféadfar iad a direamh sa choéras bainistithe
casanna. Féadfar na sonrai sin a choimead ar feadh tréimhse suas le 3
mbhi.

Airteagal 24

Feidhmiu na gcomhad oibre sealadach agus an innéacs

1.  Oscléidh an comhalta ndisiinta lena mbaineann comhad oibre
sealadach do gach céds a ndéanfar faisnéis a tharchur chuige ina leith
a mhéid agus a bheidh an tarchur sin i gcomhréir leis an Rialachan seo
nd le hionstraimi dlithiula eile is infheidhme. Beidh an comhalta
naisiunta freagrach as na comhaid oibre shealadacha arna n-oscailt ag
an gcomhalta naisiunta sin a bhainistiu.

2. Cinnfidh an comhalta naisitinta a d’oscail comhad oibre sealadach,
ar bhonn gach cais, an gcoinneofar srian ar an gcomhad oibre sealadach
n6 an dtabharfar rochtain air né ar chodanna de, do chomhaltai naisiinta
eile n6 do bhaill foirne udaraithe Eurojust n6 d’aon duine eile a bheidh
ag obair thar ceann Eurojust agus a fuair an t-Gdarti riachtanach 6n
Stiurthdir Riarachain.

3.  Cinnfidh an combhalta naisitnta a d’oscail comhad oibre sealadach
cén fhaisnéis a bhaineann leis an gcomhad oibre sealadach sin a
iontralfar san innéacs i gcomhréir le hAirteagal 23(4).

(") Cinneadh 2008/976/CGB 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis an
nGréasan Breithiinach Eorpach (OI L 348, 24.12.2008, Ich. 130).
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Airteagal 25

Rochtain ar an gcoras bainistithe casanna ar an leibhéal naisitinta

1. Sa mhéid go bhfuil siad nasctha leis an gcoras bainistithe cdsanna
ni fhéadfaidh daoine da dtagraitear in Airteagal 20(3) rochtain a fhail
ach ar an méid seo a leanas:

(a) an t-innéacs, ach amhain ma dhitltaigh an comhalta naisiunta a
rinne an cinneadh na sonrai a iontrail san innéacs do rochtain den
sort sin go sainraite;

(b) comhaid oibre shealadacha a d’oscail comhalta naisiinta a
mBallstait;

(c) comhaid oibre shealadacha a d’oscail combhaltai naisiinta 6
Bhallstait eile agus a bhfuair comhalta naisiinta 6na mBallstait
rochtain orthu, ach amhdin m4 dhidltaigh an comhalta ndisitinta a
d’oscail an comhad oibre sealadach do rochtain den sort sin go
sainraite.

2. Déanfaidh an comhalta naisilinta cinneadh, laistigh de na teorain-
neacha da bhforailtear i mir 1 den Airteagal seo, maidir leis an méid
rochtana ar na comhaid oibre shealadacha arna thabhairt ina Bhallstat do
na daoine da dtagraitear in Airteagal 20(3) sa mhéid go bhfuil siad
nasctha leis an gcoras bainistithe casanna.

3. Déanfaidh gach Ballstat cinneadh, tar éis dul i gcomhairle lena
chomhalta naisiunta, maidir leis an méid rochtana ar an innéacs arna
thabhairt sa Bhallstat sin do na daoine da dtagraitear in Airteagal 20(3)
sa mhéid go bhfuil siad nasctha leis an gcdras bainistithe casanna.
Tabharfaidh na Ballstait fogra do FEurojust agus don Choimisitin
maidir lena gcinneadh i ndail le cur chun feidhme na mire seo.
Cuirfidh an Coimisitin na Ballstait eile ar an eolas faoi sin.

4.  Beidh rochtain ar a laghad ag daoine ar tugadh rochtain doéibh i
gcomhréir le mir 2 ar an innéacs sa mhéid is ga chun rochtain a fhail ar
na comhaid oibre shealadacha ar tugadh rochtain orthu doéibh.

CAIBIDIL IV
PROISEAIL FAISNEISE

Airteagal 26

Sonrai pearsanta arna bproéisedil ag Eurojust

1. Beidh feidhm ag an Rialachan seo agus ag Airteagal 3 agus ag
Caibidil IX de Rialachan (AE) 2018/1725 maidir le sonrai pearsanta
oibriochtila arna bproiseaill ag Eurojust, beidh feidhm ag
Rialachan (AE) 2018/1725 maidir le sonrai pearsanta riarachdin arna
bproisedil ag Furojust, cé is moite de Chaibidil IX den Rialachan sin.

2. Maidir leis na tagairti do “rialacha cosanta sonrai is infheidhme”,
sa rialachan seo, tuigfear gur tagairti iad do na foralacha a leagtar amach
sa Rialachan seo agus i Rialachan (AE) .../2018.
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3. Déanfar na rialacha cosanta sonrai maidir le proisedil sonrai
pearsanta oibriochtila de chuid an Rialachdin seo a mheas mar
rialacha sonracha cosanta sonrai i ndail leis na rialacha ginearalta arna
leagan sios in Airteagal 3 agus i gCaibidil IX de Rialachan (AE)
2018/1725.

4.  Déanfaidh FEurojust na teorainneacha ama maidir le sonrai
pearsanta riarachain a storail a chinneadh sna foralacha cosanta sonrai
ina rialacha nés imeachta.

Airteagal 27

Sonrai pearsanta oibriochtila a phroiseail

I. A mhéid is g4 chun a chiraimi a fheidhmiu, ni fhéadfaidh
Eurojust ach na sonrai pearsanta oibriochtula ata liostaithe i bpointe 1
d’Iarscribhinn IT a phroéiseéil ar mhodhanna uvathoibrithe né i gcomhaid
struchtartha de laimh i gcomhréir leis an Rialachan seo, faoi chuimsiu a
innitilachta agus d’fhonn a fheidhmeanna oibriochtula a dhéanamh,
maidir le daoine a bhfuil forais thromchuiseacha ann lena chreidiuint,
faoi dhli naisiunta na mBallstat lena mbaineann, go bhfuil cion coiritil
déanta acu né go bhfuil siad ar ti cion coiritil a dhéanambh, ar cion ¢ a
bhfuil Eurojust inniuil ina leith, nd maidir le daoine a ciontaiodh as cion
den sort sin.

2. Ni fhéadfaidh Eurojust na sonrai pearsanta oibriochtila atd lios-
taithe i bpointe 2 d’larscribhinn II a phrdisedil ach maidir le daoine a
mheastar a bheith ina bhfinnéithe né ina n-iospartach nd ina bpairtithe
eile i gcion coiriuil, amhail daoine a d’théadfadh sé go n-iarrfai orthu
fianaise a thabhairt in imscrida né in ionchtiiseamh coiriuil i ndail le
ceann amhain n6 nios m6 de na cinealacha coireachta agus na cionta
coiritlla da dtagraitear in Airteagal 3, daoine ata in ann faisnéis a chur ar
fail faoi chionta coiriula, n6 teagmhalacha né comhphairtithe duine da
dtagraitear i mir 1 iad. Ni fhéadfar proisedil ar shonrai pearsanta
oibriochtila den sort sin a dhéanamh ach amhain ma ta gé leis chun
curaimi FEurojust a chomhlionadh, faoi chuimsiti a inniulachta agus
d’thonn a theidhmeanna oibriochttila a dhéanamh.

3. 1 gcasanna eisceachtula, féadfaidh Eurojust, ar feadh tréimhse
theoranta nach mbeidh nios faide nd an méid ama is g4 chun an cés
lena mbaineann na sonrai arna bproisedil a thabhairt i gerich, sonrai
pearsanta oibriochtula a phroisedil freisin nuair atd g lena bprodiseail
chun na criocha atd sonraithe i mir 1, seachas na sonrai pearsanta da
dtagraitear in larscribhinn II agus a bhaineann le cuinsi ciona nuair atd
dlathbhaint acu le himscraduithe leantnacha a bhfuil Furojust ag
comhordi ndé ag cabhri lena gcomhordu. Cuirfear an tOifigeach
Cosanta Sonrai da dtagraitear in Airteagal 36 ar an eolas laithreach i
gcas ina ndéantar sonrai pearsanta oibriochtula a phréisedil agus cuirfear
ar an eolas ¢ maidir leis na culinsi sonracha lena dtugtar bonn cirt don
gha ata leis na sonrai pearsanta oibriochttla sin a phroisedil. I gcas ina
dtagraitear d’thinnéithe nd d’iospartaigh de réir bhri mhir 2 den
Airteagal seo i sonrai eile den sort sin, is iad na comhaltai naisiunta
lena mbaineann a dhéanfaidh an cinneadh iad a phroisedil i gcomh-
phairtiocht.

4. Féadfaidh FEurojust catagoiri speisialta de shonrai pearsanta
oibriochtila a phroiseail i gcomhréir le hAirteagal 76 de Rialachan (AE)
2018/1725 . Ni dhéanfar sonrai den sort sin a phroisedil san innéacs da
dtagraitear in Airteagal 23(4) den Rialachan seo. I gcas ina dtagraitear
d’thinnéithe n6 d’iospartaigh laistigh de réir bhri mhir 2 den Airteagal
seo 1 sonrai ecile den sort sin, is iad na comhaltai naisitinta lena
mbaineann a dhéanfaidh an cinneadh iad a phroiseail.
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Airteagal 28

Proiseail faoi idaras Eurojust né phroisealai

An proisedlai agus aon duine ata ag gniomhu faoi udaras Eurojust n6 an
phroisealai, agus a bhfuil rochtain aige ar shonrai pearsanta oibriochtula,
ni dhéanfaidh sé na sonrai sin a phroisedil ach amhdin ar threoracha a
fhail chuige sin 6 Eurojust, mura rud ¢ go gceanglaitear air an méid sin
a dhéanamh le dli an Aontais n6 le dli Ballstait.

Airteagal 29

Teorainneacha ama maidir le sonrai pearsanta oibriochtiila a stérail

1. Ni dhéanfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtila arna
bproisedil ag Eurojust a storail ach le haghaidh na tréimhse ama a
bheidh riachtanach chun na clraimi a bheidh air a chur i gerich. Go
hairithe, gan dochar do mhir 3 den Airteagal seo, ni théadfar na sonrai
pearsanta oibriochtilla da dtagraitear in Airteagal 27 a storail nios faide
na an chéad data is infheidhme i measc na ndatai seo a leanas:

(a) an data a mbeidh urchosc ar an ionchtiseamh faoi reacht na
dtréimhsi i ngach ceann de na Ballstait lena mbaineann an
t-imscradd n6 na hionchuisimh;

(b) an data a gcuirfear in iul do Furojust gur éigiontaiodh an duine agus
gur thainig an cinneadh breithiunach le bheith ina chinneadh crioch-
naitheach, agus sa chas sin cuirfidh an Ballstat lena mbaineann
Eurojust ar an eolas gan mbhoill;

(c) tri bliana tar éis an data a raibh an cinneadh breithiinach sa
Bhallstat deireanach lena mbaineann an t-imscradd ndé an
t-ionchuiseamh ina chinneadh criochnaitheach;

(d) an data ar bhunaigh né ar chomhaontaigh Eurojust agus na Ballstait
lena mbaineann go frithphdirteach nach raibh ga ann a thuilleadh go
ndéanfadh Eurojust comhordi ar an imscradt agus ar na hion-
chuisimh, ach amhdin ma t4 oibleagaid ann an fhaisnéis sin a
thabhairt do Furojust i gcomhréir le hAirteagal 21(5) no (6).

(e) tri bliana tar ¢éis an data a ndearnadh na sonrai pearsanta
oibriochtila a tharchur i gcomhréir le hAirteagal 21(5) no (6).

2. Déanfar athbhreithnii leaninach chun a airithit go bhfuiltear ag
cloi leis na spriocamanna storala da dtagraitear i mir 1 le proisedil
oiriinach uathoibrithe arna riar ag Eurojust, go hairithe 6n trath a
geuirfidh Eurojust an cas a chur i gcrich. Deanfar athbhreithniu
freisin ar an nga atd leis na sonrai a storail gach 3 bliana tar éis iad
a iontrail; bainfidh torthai athbhreithnithe den chinedl sin leis an gcas
ina iomlaine. Ma storailtear na sonrai pearsanta oibriochtila da
dtagraitear in Airteagal 27(4) ar feadh tréimhse a sharaionn cuig
bliana, cuirfear an MECS ar an eolas da réir.

3.  Sula dtéann ceann amhdin de na spriocamanna storala da
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo in éag, déanfaidh Eurojust athbh-
reithnitl ar an ngéd atd leis na sonrai pearsanta oibriochttla a storail ar
bhonn leantach i gcas inar gé sin agus fad a bheidh gé leis ionas go
mbeidh sé in ann a chuid clraimi a fheidhmiu agus féadfaidh sé
cinneadh a dhéanamh ar bhonn maolaithe na sonrai sin a stérail go
dti an chéad athbhreithnia eile ina dhiaidh sin. Maidir leis na
ctiseanna atd leis an storail leantach. Déanfar an bonn cirt atd leo a
thabhairt agus iad a thaifeadadh. Mura ndéantar aon chinneadh faoi
storail leantach sonrai pearsanta oibriochtila trath an athbhreithnithe,
scriosfar na sonrai sin go huathoibrioch.
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4. 1 gcés ina ndearnadh sonrai pearsanta oibriochtila a storail, i
gcomhréir le mir 3, tar éis na spriocanna storala da dtagraitear i mir
1, déanfaidh an MECS athbhreithnit ar an nga atd leis na sonrai sin a
storail gach 3 bliana freisin.

5. A luaithe a bheidh an spriocam maidir leis an mir dheiridh de na
sonrai uathoibrithe 6n gcomhad a stérail imithe in éag, scriosfar gach
doiciméad sa chomhad, ach amhain aon doiciméid bhunaidh a fuair
Eurojust 6 tdarais naisiunta agus ar ga iad a thabhairt ar ais da
solathrai.

6. I gcas ina ndearna Eurojust imscrudi nd ionchuisimh a
chomhordt, cuirfidh na combhaltai naisitnta a chéile a chur ar an
eolas aon uair a bhfaighidh siad faisnéis go ndearnadh an cés a
dhibhe, nd gur thainig gach cinneadh breithitinach a bhaineann leis an
gcas le bheith criochnaitheach.

7. Ni bheidh feidhm ag mir 5 i gcas:

(a) go ndéanfadh sé sin damadiste do leas abhair sonrai a bhfuil cosaint
ag teastail vaidh né uaithi; i gcasanna den sort sin, ni usaidfear na
sonrai ach amhdin le toilil sainrdite agus i scribhinn an 4bhair
sonrai;

(b) go gcuireann an t-abhar sonrai pearsanta oibriochtila in aghaidh
chruinneas na sonrai; sna casanna sin ni bheidh feidhm ag mir 5
ar feadh tréimhse a chuireann ar chumas na mBallstat nd6 Eurojust,
de réir mar is iomchui, cruinneas na sonrai den chineal sin a fhiorg;

(c) nach mor na sonrai pearsanta oibriochtila a choimead chun criocha
cruthtnais n6 chun éilimh dhlithiala a bhunu, a fheidhmit n6 a
chosaint; or

(d) go gcuireann an t-dbhar sonrai i gcoinne na sonrai pearsanta
oibriochtula a 1€irscrios agus go n-iarrann sé né si, ina ionad sin,
srian a chur lena n-usaid; nd

(e) ta ga go foill leis na sonrai pearsanta oibriochtila chun criocha
cartlanni a dhéanamh ar mhaithe le leas an phobail né chun
criocha staidrimh.

Airteagal 30

Slandail sonrai pearsanta oibriochtila

Déanfaidh Eurojust agus na Ballstait sasrai a shainiu lena airithia go
dtabharfar aghaidh ar na riachtanais sldndala d4 dtagraitear in
Airteagal 91 de Rialachan (AE) 2018/1725 san aireamh ar fud teorain-
neacha coras faisnéise.

Airteagal 31

Ceart rochtana ag an abhar sonrai

1. Féadfaidh aon &bhar sonrai ar mian leis ndé 1éi an ceart chun
rochtana ar shonrai pearsanta oibriochtila d4 dtagraitear in Airteagal 80
de Rialachan (AE) 2018/1725 a bhaineann leis an abhar sonrai agus a
bhfuil Eurojust tar éis iad a phroisedil a theidhmit iarraidh a dhéanamh
ar Eurojust n6 ar an udaras maoirseachta naisiinta sa Bhallstat arb ¢
rogha an abhair sonrai. Déanfaidh an t-udards sin an iarraidh sin a
dhéanamh ar Eurojust gan mhoill, agus in aon chdas laistigh de 1 mhi
amhdin 6na fail.
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2.  Tabharfaidh Eurojust freagra gan moill mhichui ar an iarraidh
agus in aon chas laistigh de 3 mhi 6n uair a bhfaighidh Eurojust é.

3. Rachadh Eurojust i gcomhairle le hudardis inniula na mBallstat
lena mbaineann maidir le cinneadh atd le déanamh mar threagra ar
iarraidh. Ni ghlacfar an cinneadh faoi rochtain ar shonrai ag brath ar
dhlathchomhar ach ag Eurojust i gcomhar leis na Ballstait a bhfuil baint
dhireach acu maidir leis na sonrai sin a chur in il. In aon chas ina
gcuireann Ballstat i gcoinne fhreagra beartaithe Furojust, tabharfaidh sé
fogra do FEurojust faoi na ctliseanna lena chur i gcoinne. Cloifidh
Eurojust leis an agdid sin. Ina dhiaidh sin, cuirfidh na comhaltai
naisiunta lena mbaineann fogra chuig na hudardis inniula faoi
inneachar an chinnidh 6 Eurojust.

4.,  Déilealfaidh na comhaltai naisitinta lena mbaineann si an iarraidh
a laimhseail agus tiocfaidh siad ar chinneadh thar ceann Eurojust. I gcas
nach bhfuil na comhaltai naisiunta lena mbaineann ar aon tuairim,
cuirfidh siad an t-abhar faoi bhraid an Cholaiste, a dhéanfaidh a
chinneadh ar an iarraidh tri thromlach dha thrian.

Airteagal 32

Teorainneacha leis an gceart rochtana

Sna casanna da dtagraitear in Airteagal 81 de Rialachan (AE)
2018/1725 , cuirfidh Eurojust an t-abhar sonrai ar an eolas tar éis dul
i gcombhairle le hudardis inniula na mBallstdt lena mbaineann i
gcomhréir le hAirteagal 31(3) den Rialachan seo.

Airteagal 33

An ceart srian a chur le prdiseail

Gan dochar do na heisceachtai a leagtar amach in Airteagal 29(7) den
Rialachén seo, i gcas ina bhfuil srian curtha le proiseail ar na sonrai
pearsanta oibriochtula faoi Airteagal 82(3) de Rialachan (AE)
2018/1725, ni dhéanfar prdisedil ar na sonrai pearsanta oibriochtila
sin ach amhain chun cosaint a thabhairt do chearta an &bhair sonrai
n6 duine nadirtha nd dlitheanach eile atd ina phdirti nd ina pairti sna
imeachtai a bhfuil Eurojust ina pairti iontu, né chun na gcrioch arna
leagan sios in Airteagal 82(3) de Rialachan (AE) 2018/1725.

Airteagal 34

Rochtain tdaraithe ar shonrai pearsanta oibriochtila laistigh de
Eurojust

Ni fhéadfaidh ach comhaltai naisitinta, a n-ionadaithe, a gCuntoiri agus
saineolaithe naisiunta udaraithe atd ar iasacht, na daoine da dtagraitear
in Airteagal 20(3) a mhéid atd na daoine sin nasctha leis an gcoras
bainistithe cdsanna agus baill foirne udaraithe FEurojust rochtain a
fhail, chun criche curaimi FEurojust a bhaint amach, ar shonrai
pearsanta oibriochttla arna bproisedil ag Eurojust laistigh de na teorain-
neacha da bhforailtear in Airteagal 23, Airteagal 24 agus Airteagal 25.

Airteagal 35
Taifid de chatagéiri na ngniomhaiochtai préiseala
1. Coimeddfaidh Eurojust taifead de chatagdiri na ngniomhaiochtai

proiseédla a thagann faoina fhreagracht. Aireofar an thaisnéis uile seo a
leanas sa taifead sin:
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(a) sonrai teagmhala FEurojust agus ainm agus sonrai teagmhala a
Oifigigh Cosanta Sonrai;

(b) criocha na proiseala;

(c) tuairisc ar chatagoiri na n-abhar sonrai agus ar chatagéiri na sonrai
pearsanta oibriochtula;

(d) catagoiri na bhfaighteoiri ar nochtadh na sonrai pearsanta doibh no
a nochtfar na sonrai pearsanta doibh, lena n-diritear faighteoiri i
dtriti tiortha nd in eagraiocht idirndisiunta;

() i gcas inarb infheidhme, liosta d’aistrithe sonrai pearsanta
oibriochtula go tritt tir n6 go heagraiocht idirndisiunta, lena
n-airitear an trit tir nd an eagraiocht idirnaisitinta sin a shainaithint;

(f) 1 gcas inar féidir, na teorainneacha ama ata beartaithe chun catagoéiri
éagsula sonrai a léirscriosadh;

(g) 1 gcés inar féidir, cur sios ginearalta ar na bearta sldandala teicnitla
agus eagraiochtila da dtagraitear in Airteagal 91 de Rialachan (AE)
2018/1725 .

2. Is i scribhinn, lena n-airitear i bhfoirm leictreonach, a bheidh na
taifid d4 dtagraitear i mir 1.

3. Cuirfidh Eurojust an taifead ar fail don MECS arna iarraidh sin.

Airteagal 36

An tQifigeach Cosanta Sonrai a ainmniu

1. Déanfaidh an Bord Feidhmiuchain Oifigeach Cosanta Sonrai a
ainmnit. Beidh an tOifigeach Cosanta Sonrai ina chomhalta den
fhoireann a cheapfar go sonrach chun na criche sin. I gcomhlionadh a
dhualgas n6 a dualgas, gniomhoidh an tOifigeach Cosanta Sonrai go
neamhspleach agus ni fhéadfaidh sé no si treoracha a fhail.

2. Roghnofar an tOifigeach Cosanta Sonrai ar bhonn a chailiochtai
gairmitla n6 a cailiochtai gairmitla agus, go hairithe, ar bhonn mhéid
an tsaineolais ata ag an duine maidir le dli agus cleachtas cosanta sonrai,
agus chumas an duine na curaimi faoi Airteagal 38 a chomhlionadh.

3. Ni théadfaidh a bheith mar thoradh ar roghnt an Oifigigh Cosanta
Sonrai go mbeadh an baol ann go gcruthofai coinbhleacht leasa idir
dualgais an Oifigigh mar an tOifigeach Cosanta Sonrai agus aon
dualgais oifigitla eile, go hairithe a mhéid a bhaineann le cur i
bhfeidhm an Rialachéin seo.

4.  Déanfar an tOifigeach Cosanta Sonrai a cheapadh ar feadh téarma
4 bliana agus beidh an tOifigeach Cosanta Sonrai inchailithe lena
athcheapadh suas go tréimhse iomlan uasta 8 mbliana. Ni fhéadfaidh
an Bord Bainistiochta an tOifigeach Cosanta Sonrai a dhifhosti 6na
phost n6 6na post mar Oifigeach Cosanta Sonrai ach le cead 6n
MECS, mura gcomhlionann sé né si a thuilleadh na coinniollacha is
ga chun a chuid n6 a cuid dualgas a theidhmit.

5. Foilseoidh Eurojust sonrai teagmhala an Oifigigh Cosanta Sonrai
agus cuirfidh sé iad sin in iul don MECS.
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Airteagal 37
Post an Oifigigh Cosanta Sonrai

1. Airitheoidh Eurojust go bhfuil baint ag an Oifigeach Cosanta
Sonrai, go cui agus go trathuil, le gach saincheist a bhaineann le
cosaint sonrai pearsanta.

2. Tacoéidh Eurojust leis an Oifigeach Cosanta Sonrai agus na
ciraimi da dtagraitear in Airteagal 38 4 gcur i gcrich aige né aici tri
na hacmhainni agus an fhoireann is g& a chur ar fail d6 né di chun na
ctraimi sin a chur i gerich agus tri rochtain ar shonrai pearsanta agus ar
oibriochtai proisedla a chur ar fail, agus chun a shaineolas né a
saineolas a choinnedil.

3. Airitheoidh Eurojust nach bhfaighidh an tOifigeach Cosanta
Sonrai treoracha ar bith maidir le cur i gcrich a churaimi n6 a
ciraimi. Ni chuirfidh an Bord Bainistiochta an tOifigeach Cosanta
Sonrai as a phost n6 as a post nd ni ghearrfar pionds air agus a
churaimi né a curaimi & gcur i gerich aige no aici. Tabharfaidh an
tOifigeach Cosanta Sonrai tuairisc go direach don Choldiste maidir le
sonrai pearsanta oibriochtula agus don Bhord Feidhmiuchain maidir le
sonrai pearsanta riarachain.

4.  Féadfaidh abhair sonrai dul i dteagmhail leis an Oifigeach Cosanta
Sonrai maidir le haon saincheist a bhaineann le préisedil a sonrai
pearsanta agus maidir le feidhmit a gceart faoin Rialachan seo agus
faoi Rialachan (AE) 2018/1725 .

5. Glacfaidh an Bord Bainistiochta rialacha cur chun feidhme a
bhaineann leis an Oifigeach Cosanta Sonrai. Bainfidh na rialacha cur
chun feidhme sin go hairithe leis an nds imeachta roghnichain do phost
an Oifigigh Cosanta Sonrai, lena dhithostu n6 a difhostl, lena chtraimi
nd a curaimi, lena dhualgais n6 lena dualgais agus le cumhachtai agus
coimirci neamhspleachais an Oifigigh Cosanta Sonrai.

6. Beidh an tOifigeach Cosanta Sonrai agus a chuid né a cuid foirne
faoi cheangal na hoibleagdide chun rindachta i gcomhréir le hAir-
teagal 72.

7.  Féadfaidh an rialaitheoir agus an proisealai, an Coiste Foirne lena
mbaineann agus aon duine aonair dul i gcombhairle leis an Oifigeach
Cosanta Sonrai maidir le saincheist ar bith a bhaineann le 1éiria no le
cur i bhfeidhm an Rialachdin seo agus Rialachan (AE) 2018/1725 , gan
dul tri na cainéil oifigiula. Ni fhulaingeoidh aon duine dochar mar
gheall ar dbhar a thugtar chun aire an Oifigigh Cosanta Sonrai arna
liomhain gur tharla sara ar thoralacha an Rialachdin seo nos
Rialachan (AE) 2018/1725.

8. Tar éis é nd 1 a ainmniu, claréidh Eurojust an tOifigeach Cosanta
Sonrai leis an MECS.

Airteagal 38

Curaimi an Oifigigh Cosanta Sonrai

1. Beidh na caraimi seo a leanas go hairithe ag an Oifigeach Cosanta
Sonrai maidir le sonrai pearsanta a phroiseail:



02018R1727 — GA — 01.06.2022 — 001.001 — 29

(a) a airithia, ar bhealach neamhspleach go gcomhlionfaidh Eurojust
foralacha cosanta sonrai an Rialachdin seo agus Rialachan (AE)
2018/1725 agus na foralacha abhartha maidir le cosaint sonrai sna
rialacha noés imeachta Furojust; Aairitear leis sin faireachan a
dhéanamh ar chomhlionadh an Rialachdin seo, Rialachan (AE)
2018/1725, thoralacha eile naisiunta nd de chuid an Aontais a
bhaineann le cosaint sonrai, agus bheartais Eurojust, maidir le
cosaint sonrai pearsanta, lena n-diritear freagrachtai a shannadh,
ardu feasachta agus oilitiint a chur ar chomhaltai foirne atd comhla-
chaithe le hoibriochtai préisedla, agus maidir leis na hinitchtai
gaolmhara;

(b) fogra a thabhairt do Eurojust agus do na baill foirne a dhéanann an
phroisedil ar shonrai pearsanta, agus combhairle a chur orthu sitd
chomh maith, faoi na hoibleagaidi ata orthu de bhun an Rialachain
seo, de bhun Rialachan (AE) 2018/1725 agus de bhun fhoralacha
eile de chuid an Aontais maidir le cosaint sonrai;

(c) comhairle a thabhairt nuair a iarrtar sin maidir leis an measunu
tionchair ar chosaint sonrai agus faireachan a dhéanamh ar a
fheidhmiocht de bhun Airteagal 89 de Rialachan (AE) 2018/1725;

(d) a airithia go ndéanfar taifead faoi aistrit agus faoi fhail sonrai
pearsanta a choimead i gcomhréir leis na foralacha a leagfar sios
i rialacha nds imeachta Eurojust;

(e) comhoibrit le baill foirne Eurojust atd freagrach as ndsanna
imeachta, oilitint agus combhairle faoi phroiseail sonrai;

(f) combhoibriti leis an MECS;

(g) a airithit go gcuirfear na habhair shonrai ar an eolas faoina gcuid
ceart faoin Rialachan seo agus Rialachan (AE) 2018/1725;

(h) gniomht mar phointe teagmhala don MECS; maidir le saincheis-
teanna a bhaineann le proéisedil, lena n-airitear an réamhchomhair-
litichan da dtagraitear in Airteagal 90 de Rialachan (AE) 2018/1725 ,
agus chun combhairliuchan a dhéanambh, i gcas inarb iomchui, maidir
le haon abhar eile;

(1) combhairle a chur ar fail nuair a iarrtar sin i ndail leis an ngé ata le
fogra a thabhairt nd a chur in il gur tharla sart i ndail le sonrai
pearsanta de bhun Airteagal 92 agus le hAirteagal 93 de
Rialachan (AE) 2018/1725;

(j) tuarascail bhliantil a ullmhti agus an tuarascail sin a chur faoi
bhraid an Bhoird Bainistiochta, an Cholaiste agus an MECS.

2. Combhlionfaidh an tOifigeach Cosanta Sonrai na feidhmeanna da
bhforailtear i Rialachan (AE) 2018/1725 maidir le sonrai pearsanta riar-
achain.

3. Beidh rochtain ag an Oifigeach Cosanta Sonrai agus ag baill foirne
Eurojust a thugann ciinamh don Oifigeach Cosanta Sonrai agus é no i i
mbun a chuid dualgas né a cuid dualgas a chomhlionadh ar na sonrai
pearsanta arna bproisedil ag Eurojust agus ar aitribh Eurojust a mhéid is
ga chun a gcuid caraimi a chomhlionadh.
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4. M4 mheasann an tOifigeach Cosanta Sonrai nar comhlionadh
foralacha Rialachan (AE) 2018/1725 maidir le proéisedil sonrai
pearsanta riarachdin n6 fordlacha an Rialachéin seo agus/né Airteagal 3
agus Chaibidil IX de Rialachan (AE) 2018/1725 maidir le proiseail
sonrai pearsanta oibriochtula, cuirfidh séné si an Bord Bainistiochta ar
an eolas faoi, ag iarradh air no uirthi an neamhchomhlionadh a réiteach
laistigh de thréimhse shonraithe. Mura gcuirfidh an Bord Feidhmiuchain
neamhchomhlionadh na proiseala i gceart laistigh den tréimhse shon-
raithe, cuirfidh an tOifigeach Cosanta Sonrai an t-dbhar faoi bhraid an
MECS.

Airteagal 39

Fégra maidir le siaru ar shonrai pearsanta a thabhairt do na
hudarais lena mbaineann

1. I gcas saraithe ar shonrai pearsanta, déanfaidh Eurojust, gan aon
mhoill mhichui, féogra a thabhairt maidir leis an sard sin d’udarais
innitla na mBallstat lena mbaineann.

2. Leis an bhfogra da dtagraitear i mir 1, déanfar an méid seo a
leanas ar a laghad:

(a) tabharfar tuairisc ar an gcinedl saraithe atd ann i ndail le sonrai
pearsanta, lena n-airitear, i gcas inar féidir agus inarb iomchui, na
catagoiri agus lion na n-dbhar sonrai lena mbaineann agus catagéiri
agus lion na dtaifead sonrai lena mbaineann;

(b) tabharfar tuairisc ar iarmhairti dochula an tsaraithe i ndail le sonrai
pearsanta;

(c) tabharfar tuairisc ar na bearta atad beartaithe no atad déanta ag
Eurojust chun dul i ngleic leis an sari i ndail le sonrai pearsanta;
agus

(d) 1 gcas inarb iomchui, molfar bearta chun na héifeachtai diobhalacha
a mhaoli a d’théadfadh a bheith ag an saru ar shonrai pearsanta.

Airteagal 40

Maoirsii arna dhéanamh ag an MECS

1. Beidh an MECS freagrach as faireachan a dhéanamh ar chur i
bhfeidhm thoralacha an Rialachdin seo agus Rialachan (AE) 2018/1725 i
ndail le cosaint cearta agus saoirsi bunusacha daoine nadurtha agus as
na gecur i bhfeidhm sin a airithiGt maidir le prdiseail sonrai pearsanta
oibriochtila ag Eurojust agus as comhairle a chur ar Furojust agus ar
abhair sonrai maidir le gach abhar a bhaineann le proiseail pearsanta
oibriochtula. Chuige sin, comhlionfaidh an MECS na dualgais a leagtar
amach i mir 2 agus feidhmeoidh sé nd si na cumhachtai a thugtar i mir
3 den Airteagal seo, agus comhoibreoidh s¢ no si leis na hudarais
mhaoirseachta naisiinta i gcomhréir le hAirteagal 42.

2. Faoin Rialachan seo agus faoi Rialachan (AE) 2018/1725 beidh na
dualgais seo a leanas ar an MECS:

(a) gearain a éisteacht agus a imscradu, agus an t-abhar sonrai a chur ar
an eolas faoin toradh laistigh de thréimhse ama réastnach;
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(b) imscriduithe a dhéanamh as a stuaim féin no ar bhonn gearain agus
na habhair sonrai a chur ar an eolas faoin toradh laistigh de
thréimhse ama réastnach;

(¢) faireachan a dhéanamh ar chur i bhfeidhm fhoralacha an Rialachain
seo agus Rialachan (AE) Uimh. 2018/1725 a bhaineann le cosaint
daoine nadurtha i ndail le proiseail sonrai pearsanta oibriochtila ag
Eurojust agus an cur i bhfeidhm sin a airithiu;

(d) comhairle a chur ar Eurojust, ar a thionscnamh n6 a tionscnamh
féin n6 mar threagra ar chomhairliuchan, ar gach abhar a bhaineann
le proiseail sonrai pearsanta oibriochtula, go hairithe sula
ndéanfaidh sé no si rialacha inmheanacha a tharraingt suas i ndail
le cearta agus saoirsi bunusacha a chosaint maidir le proiseail sonrai
pearsanta oibriochtula.

3. Féadfaidh an MECS, faoin Rialachdn seo agus Rialachan (AE)
Uimh. 2018/1725 , agus na himpleachtai d’imscraduithe agus
ionchtisimh sna Ballstait & gcur san aireamh:

(a) comhairle a chur ar na habhair sonrai maidir lena gcearta a
fheidhmit;

(b) abhar a chur faoi bhraid Furojust, i gcas sart liomhnaithe ar na
foralacha lena rialaitear proisedil sonrai pearsanta oibriochtila, agus,
i gcas inarb iomchui, moltai a dhéanamh maidir leis an saru sin a
réiteach agus le cosaint na n-abhar sonrai a fheabhs;

(¢) dul i gcomhairle le Eurojust i gcas inar diultaiodh d’iarratai chun
cearta airithe maidir le sonrai pearsanta oibriochtula a theidhmiu, de
sharti ar Airteagal 31, 32 n6 33 den Rialachén seo nd Airteagal 77
go Airteagal 82 nd Airteagal 84 de Rialachan (AE)
Uimh. 2018/1725;

(d) rabhadh a thabhairt do Furojust;

(e) a ordd go ndéanfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtila a
cheartll, a shrianadh n6 a scriosadh, ar sonrai iad a rinne Eurojust
a phroisedil de shara ar na foralacha lena rialaitear proisedil sonrai
pearsanta oibriochttla agus fogra a thabhairt faoi na gniomhaiochtai
sin do thrit pairtithe ar nochtadh na sonrai sin doibh; ar choinnioll
nach gcuirfeadh sé sin isteach ar churaimi Eurojust a leagtar amach
in Airteagal 2;

(f) an t-abhar a chur faoi bhraid Chuirt Bhreithitinais an Aontais
Eorpaigh (an “Chuirt”) faoi na coinniollacha a leagtar amach sa
CFAE;

(g) idirghabhail a dhéanamh i gcaingne arna dtabhairt os comhair na
Ctirte.

4. Beidh rochtain ag an MECS ar na sonrai pearsanta oibriochtiila
arna bproiseail ag Furojust agus ar aitribh Eurojust a mhéid is ga chun a
chiiraimi n6 a curaimi a chomhlionadh.

5. Déanfaidh an MECS tuarascdil bhlianttil maidir lena gniom-
hajochtai n6 lena gniomhaiochtai maoirseachta i ndail le Furojust a
tharraingt suas. Beidh an tuarascail sin ina cuid de thuarascail bhliantuil
an MECS da dtagraitear in Airteagal 60 de Rialachan (AE)
Uimh. 2018/1725 . larrfar ar na hadardis mhaoirseachta naisiunta a
gcuid bartlacha a chur in i1l maidir leis an tuarascail sin, sula
ndéanfar cuid de thuarascail bhliantail MECS di, ar tuarascail i da
dtagraitear in Airteagal 60 de Rialachan (AE) Uimh. 2018/1725. Tabh-
arfaidh an MECS lénaird ar na barulacha a dhéanfaidh na hudarais
mhaoirseachta naisitnta agus, ar aon chaoi, déanfaidh sé tagairt doibh
sa tuarascail bhliantuil.
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6. Combhoibreoidh Eurojust, leis an MECS i gcomhlionadh a
chiraimi né a curaimi, arna iarraidh sin d6 no6 di.

Airteagal 41
Rundacht ghairmiail an MECS

1. Beidh an MECS agus a fhoireann n6 a foireann, le linn agus tar
¢éis a dtéarma oifige, faoi réir dualgas rindachta gairmiula i ndail le
faisnéis runda ar bith a bheidh curtha in i1l doibh le linn dualgais
oifigiula a bheith 4 gcomhlionadh acu.

2. Tabharfaidh an MECS lanaird, le linn dé n6 di cumhachtai maoir-
seachta an Mhaoirseora a fheidhmi(, ar rundacht na bhfiosrichan brei-
thitinach agus na n-imeachtai coiritla, i gcomhréir le dli an Aontais n6
le dli Ballstait.

Airteagal 42

Combhar idir an MECS agus na hudarais mhaoirseachta naisitinta

1.  Gniomho6idh an MECS i ndluthchomhar leis na hudarais mhaoir-
seachta naisiunta i ndail le saincheisteanna a gceanglaitear rannphair-
tiocht ndisiinta maidir leo, go hdirithe mé4 thaigheann an MECS no6
udaras maoirseachta naisiunta neamhréitigh mhora idir cleachtais na
mBallstdt né aistrithe a d’fthéadfadh a bheith neamhdhleathach ina
mbaintear Usaid as cainéil chumarsdide Eurojust, nd i gcomhthéacs
ceisteanna arna gcur ag Udaras maoirseachta naisiinta amhain né nios
mo6 maidir le cur chun feidhme agus 1€iritt an Rialachdin seo.

2. Sna casanna da dtagraitear i mir 1, déanfar maoirseacht chomhor-
daithe a airithia i gcomhréir le hAirteagal 62 de Rialachan (AE)
Uimh. 2018/1725 .

3.  Coimeadfaidh an MECS tdarais mhaoirseachta naisiinta ar an
eolas go hiomlan faoi gach saincheist a bhfuil tionchar direach aici
orthu no ata abhartha doibh ar bhealach ecile. Arna iarraidh sin do
cheann amhdin ndé nios mdé de na hudarais mhaoirseachta naisiunta,
cuirfidh an MECS iad ar an eolas faoi cheisteanna sonracha.

4. 1 gcésanna a bhaineann le sonrai arna dtionscnamh ¢ Bhallstat
amhain n6 6 roinnt Ballstat, lena n-airitear i gcasanna da dtagraitear
in Airteagal 43(3), rachaidh an MECS i gcomhairle leis na hudarais
mhaoirseachta naisiunta lena mbaineann. Ni dhéanfaidh an MECS
cinneadh maidir le gniomhaiocht bhreise a bheidh le déanamh sula
geuirfidh na hudardis mhaoirseachta ndisiinta sin a seasamh in iul
don MECS, laistigh de sprioc-am a shonrdidh an MECS. Ni bheidh
an sprioc-am sin nios giorra nd& mi amhain nd nios faide na tri mhi.
Tabharfaidh an MECS lanaird ar sheasamh na n-udaras naisitinta maoir-
seachta lena mbaineann. I gcdsanna nach mbeidh sé ar intinn ag an
MECS a seasamh a leanuint, cuirfidh sé nd si € sin in il do6ibh, agus
tabharfaidh sé n6 si an bonn cirt agus tarchuirfidh sé no si an t-abhar
chuig an mBord Eorpach um Chosaint Sonrai.

I gcésanna a mheasfaidh an MECS a bheith fiorphrainneach, féadfaidh
sé no si a chinneadh beart a dhéanamh laithreach bonn. I gcdsanna mar
sin, cuirfidh an MECS na hudarais mhaoirseachta naisiinta lena
mbaineann ar an eolas laithreach agus tabharfaidh sé¢ né si an bunus
a bhaineann le prainn na staide agus an bonn cirt ata leis an ngniom-
hajocht ata déanta aige né aici.
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5. Coinneoidh na hudarais mhaoirseachta naisiinta an MECS ar an
eolas faoi aon ghniomhaiochtai a ghlacfaidh siad maidir le haistriu, le
haisghabhail, n6é le haon chur in ill eile sonrai pearsanta oibriochtula a
dhéanfaidh na Ballstait faoin Rialachan seo.

Airteagal 43

An ceart chun gearan a chur faoi bhraid an MECS i ndail le sonrai
pearsanta oibriochtila

1.  Beidh sé de cheart ag aon abhar sonrai gearan a dhéanamh leis an
MECS, ma mheasann sé no si nach bhfuil foralacha an Rialachdin seo
agus Rialachan (AE) Uimh. 2018/1725 & chomhlionadh agus Eurojust
ag proiseail sonrai pearsanta oibriochtla a bhaineann leis n6 1€i.

2. 1 gcas ina mbaineann gearan le cinneadh da dtagraitear in
Airteagal 31, 32 n6 33 den Rialachan seo no Airteagal 80, Airteagal 81
nd Airteagal 82 de Rialachan (AE) 2018/1725 , rachaidh an MECS i
gcomhairle le hidardis mhaoirseachta naisiinta n6 comhlacht brei-
thionach inniuil an Bhallstdit a sholathair na sonrai né leis an
mBallstat lena mbaineann go direach. Agus a chinneadh n6 a
cinneadh 4 ghlacadh aige né aici, ar cinneadh ¢ a bhféadfaidh sé a
bheith da thoradh go nditltofar faisnéis ar bith a chur in ial, cuirfidh
an MECS tuairim an 0dardis maoirseachta naisiunta né tuairim an
chomhlachta bhreithitnaigh innitil san aireamh.

3. 1 gcas ina mbaineann gearan leis an bproisedil a dhéantar ar
shonrai arna solathar do Eurojust ag Ballstat, airitheoidh an MECS
agus udaras maoirseachta naisiinta an Bhallstait a chuir na sonrai ar
fail, agus iad ag feidhmiu laistigh de raon feidhme a gcuid innitlachtai
faoi seach, go ndearnadh i gceart na seicealacha is ga maidir le
dlithitlacht phréiseail na sonrai.

4. I gcés ina mbaineann gearan leis an bproiseail a dhéantar ar
shonrai arna solathar do Eurojust ag comhlachtai, oifigi nd6 gniomhai-
reachtai de chuid an Aontais, triii tiortha nd eagraiochtai idirndisiunta,
nd le proisedil sonrai a d’aisghabh Furojust 6 fhoinsi ata ar fail go
poibli, airitheoidh an MECS go ndearna Eurojust i gceart na seicealacha
is g4 maidir le dlithiulacht phréiseail na sonrai.

5. Cuirfidh an MECS an t-dbhar sonrai ar an eolas faoin dul chun
cinn a dhéantar maidir leis an ngearan agus faoi thoradh an ghearain,
mar aon leis an bhféidearthacht leigheas breithiunach a fthail de bhun
Airteagal 44.

Airteagal 44

An ceart chun athbhreithnia breithianach i gcoinne an MECS

Togfar caingne i gcoinne chinnti an MECS maidir le sonrai pearsanta
oibriochtila os combhair na Chuirte.

Airteagal 45
Freagracht maidir le habhair cosanta sonrai
1.  Déanfaidh FEurojust sonrai pearsanta oibriochtla a phroiseail ar

bhealach lena mbeifear in ann an t-idards a sholathair na sonrai a
shui n6 an ait onar aisghabhadh na sonrai a dheimhnit.
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2. Beidh an threagracht as cruinneas na sonrai pearsanta oibriochtila
orthu seo a leanas:

(a) Eurojust i gcas sonrai oibriochtila arna dtarchur ag Ballstat, n6 ag
institiuid, comhlacht, oifig n6 gniomhaireacht de chuid an Aontais i
gcas ina ndearnadh na sonrai a solathraiodh a athra le linn do
Eurojust proiseail sonrai a dhéanambh;

(b) an Ballstat né an instititid, an oifig, an comhlacht n6 an ghniom-
haireacht de chuid an Aontais a sholathair na sonrai do Eurojust i
gcas nach ndearnadh na sonrai a solathraiodh a athra le linn do
Eurojust proiseail sonrai a dhéanamh;

(c) Eurojust i gcas sonrai pearsanta oibriochtila arna solathar ag tria
tiortha né ag eagraiochtai idirnaisiinta, agus freisin maidir le sonrai
pearsanta oibriochtula a aisghabhadh ¢ fhoinsi atd ar fail go poibli.

3. Is ar Eurojust a bheidh an fhreagracht as an gcomhlionadh faoi
Rialachan (AE) 2018/1725 maidir le sonrai pearsanta riarachdin agus as
an gcomhlionadh maidir le sonrai pearsanta oibriochtila faoin Rialachan
seo agus faoi Airteagal 3 agus faoi Chaibidil IX de Rialachan (AE)
2018/1725 maidir le sonrai pearsanta oibriochtula.

Beidh an fhreagracht as dlithialacht sonrai pearsanta oibriochtila a
aistrit orthu seo a leanas:

(a) i geas ina solathraionn an Ballstat na sonraioibriochtila pearsanta
lena mbaineann do Eurojust, ar an mBallstat sin;

(b) ar Eurojust, i gcas ina solathraionn sé na sonrai pearsanta
oibriochtula lena mbaineann do na Ballstait, d’institinidi, oifigi,
comhlachtai n6é gniomhaireachtai de chuid an Aontais, do thrit
tiortha né d’eagraiochtai idirnaisitnta.

4.  Faoi réir foralacha eile de chuid an Rialachain seo, beidh Eurojust
freagrach as na sonrai uile arna bproiseail aige.

Airteagal 46

Dliteanas i leith prdéisedil neamhidaraithe sonrai né prdiseail
mhicheart sonrai

1. Beidh Eurojust faoi dhliteanas, i gcomhréir le hAirteagal 340
CFAE, i leith aon damaiste arna dhéanamh do dhuine aonair a
eascraionn as proiseail neamhudaraithe n6é mhicheart sonrai arna
déanamh aige.

2. Eistfidh an Chuirt gearain i gcoinne Eurojust ar bhonn an
dliteanais d4 dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo i gcomhréir le hAir-
teagal 268 den CFAE.

3. Beidh gach Ballstat faoi dhliteanas, i gcomhréir lena dhli
naisiinta, i leith aon damadiste arna dhéanamh do dhuine aonair a
eascraionn as proisedil neamhudaraithe né mhicheart ata déanta aige
ar shonrai a chuir sé in ial do Eurojust.
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CAIBIDIL V
CAIDREAMH LE COMHPHAIRTITHE

ROINN 1

Fordlacha coiteanna

Airteagal 47

Foralacha coiteanna

1.  Féadfaidh FEurojust, a mhéid is ga chun a chuid curaimi a
dhéanamh, caidreamh combhair a bhunt agus a choinneail le hinstititidi,
comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais i
gcomhréir lena gcuspoiri na faoi sceach, le hudarais inniula tria
tiortha agus le heagraiochtai idirndisiunta i gcomhréir leis an straitéis
dé dtagraitear in Airteagal 52.

2. A mhéid is a bhaineann sé lena chuid ctraimi a dhéanamh agus
faoi réir aon srian arna shonru de bhun Airteagal 21(8) agus
Airteagal 76, féadfaidh Furojust aon fhaisnéis, a mhalarta go direach
leis na heintitis da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, cé is moite de
shonrai pearsanta.

3. Chun na gcrioch a leagtar amach i mir 1 agus i mir 2, féadfaidh
Eurojust socruithe oibre a thabhairt i gerich le heintitis d4 dtagraitear i
mir 1. Ni bheidh na socruithe oibre sin ina mbunts chun malart sonrai
pearsanta a cheadu agus ni bheidh siad ina gceangal ar an Aontas na ar
a Bhallstait.

4.  Féadfaidh Eurojust sonrai pearsanta a thaightear 6 na heintitis da
dtagraitear i mir 1 a fhéil agus a phréisedil a mhéid is g4 chun a
churaimi a chomhlionadh agus faoi réir na rialacha cosanta sonrai is
infheidhme.

5. Ni dhéanfaidh Eurojust sonrai pearsanta a aistriu chuig institiuidi,
comhlachtai, oifigi n6 gniomhaireachtai de chuid an Aontais, trit tiortha
agus eagraiochtai idirnaisitinta ach amhain mas géa sin chun a chtraimi a
chomhlionadh agus ma td sé i gcomhréir le hAirteagal 55 agus le
hAirteagal 56. Mas rud é gur Ballstat a sholathair na sonrai ata le
haistria, gheobhaidh Eurojust an toilit 6n udards innitil sa Bhallstat
sin, ach amhdin ma ta udarG roimh ré tugtha ag an mBallstat maidir
le haistrit ar aghaidh den sort sin, i dtéarmai gineardlta n6 faoi réir
coinniollacha sonracha. Féadfar toilit den sort sin a tharraingt siar aon
uair.

6. 1 gcas ina mbeaidh sonrai pearsanta faighte 6 Eurojust ag na
Ballstait, ag instititidi, comhlachtai, oifigi nd gniomhaireachtai an
Aontais, ag tritt tiortha n6é ag eagraiochtai idirnaisiunta, beidh
toirmeasc ar aistriti sonrai den sort sin ar aghaidh chuig triti pairtithe
ach amhain ma chombhliontar na coinniollacha uile seo a leanas;

(a) ta réamhthoiliu faighte ag Eurojust 6n mBallstat a chuir na sonrai ar
fail;

(b) toilionn Eurojust go sainraite tar éis cliinsi an chais ata idir lamha a
mheas; agus

(¢) is chun criche cuspdra shonraigh nach bhfuil ar neamhréir leis an
geuspdir lenar tarchuireadh na sonrai agus chuige sin amhdin an
t-aistria ar aghaidh.



02018R1727 — GA — 01.06.2022 — 001.001 — 36

ROINN 11

Caidreamh le comhphadirtithe laistigh den aontas

Airteagal 48

Combhar leis an nGréasan Breithiinach Eorpach agus le gréasain
eile de chuid an Aontais atd rannphdirteach i gcomhar breithitinach
in abhair choiriula

1. Beidh caidreamh pribhléideach idir Eurojust agus an Gréasan
Breithiinach Eorpach in &bhair choiritila, ar bhonn combhairliuchain
agus comhlantachta, go hairithe idir an combhalta ndisiunta, pointi
teagmhala an Ghréasain Bhreithitinaigh Eorpaigh sa Bhallstat céanna
mar chombhalta naisiunta, agus na comhfhreagraithe ndisiinta do
Eurojust agus don Ghréasan Breithiinach Eorpach. Chun a airithiti go
mbeidh comhar éifeachtuil ann, déanfar na bearta seo a leanas:

(a) ar bhonn cas ar chas, cuirfidh na comhaltai naisiinta pointi
teagmhala an Ghréasain Bhreithiunaigh Eorpaigh ar an eolas faoi
na casanna uile a measann siad ina leith gurb ¢ an Gréasan is fearr a
bheadh in ann iad a laimhseail;

(b) beidh rinaiocht an Ghréasdin Bhreithiinaigh Eorpaigh ina cuid
d’fhoireann FEurojust: feidhmeoidh si mar aonad ar leithligh;
féadfaidh si Usaid a bhaint as acmhainni riarachain Eurojust ar ga
iad chun curaimi an Ghréasain Bhreithitnaigh Eorpaigh a
dhéanamh, lena n-airitear costais chruinnithe iomlanacha an
Ghréasain a chumhdach;

(c) féadfar cuireadh a thabhairt do phointi teagmhéala de chuid an
Ghréasain Bhreithiinaigh Eorpaigh ar bhonn cés ar chas freastal
ar chruinnithe Eurojust,

(d) féadfaidh Eurojust agus an Gréasan Breithiinach Eorpach usaid a
bhaint as coras Eurojust um chomhordil naisiunta agus e &
chinneadh acu faoi phointe (b) d’Airteagal 20(7) ar cheart iarratas
a laimhsedil le cinamh 6 Eurojust né 6n nGréasan Breithitinach
Eorpach.

2. Beidh runaiocht Ghréasan na gcomhfhoirne imscradaithe agus
Runaiocht an Ghréasain arna bhunt ag Cinneadh Uimh. 2002/494/CGB
ina gcuid d’thoireann Eurojust. Feidhmeoidh na rinaiochtai sin mar
aonaid ar leithligh. Féadfaidh siad Gsaid a bhaint as acmhainni riar-
achain Eurojust ar ga iad chun a gctraimi a dhéanamh. Is ¢ Eurojust
a airitheoidh an comhordu idir na ranaiochtai. Beidh feidhm ag an mir
seo maidir le rinaiocht aon Ghréasain abhartha ata pairteach i gcomhar
breithitnach in imeachtai coiriula d4 bhfuil tacaiocht i bhfoirm
rinajochta le solathar ag FEurojust. Féadfaidh Eurojust tacaiocht a
thabhairt, do ghréasain agus comhlachtai Eorpacha ébhartha a bhfuil
baint acu le comhar breithiinach in imeachtai coiritla, lena n-airitear
i gcas inarb iomchui tri bhithin runaiocht arna hostail ag Eurojust.

3. Féadfaidh an gréasan arna bhunu le Cinneadh 2008/852/CGB a
iarraidh go solathréidh FEurojust runaiocht don ghréasan sin. Ma
dhéantar iarraidh den sort sin, beidh feidhm ag mir 2.
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Airteagal 49

Caidreamh le Europol

1. Déanfaidh Eurojust na bearta uile is iomchui chun a chur ar
chumas Europol, laistigh de shainordu Europol, rochtain indireach a
bheith aige, ar bhonn coras “amas a fhail/gan amas a fhail”, ar
fhaisnéis arna solathar ag Eurojust, gan dochar d’aon srianta arna
sonru ag an nBallstat, ag an gcomhlacht, oifig né gniomhaireacht de
chuid an Aontais, ag an tritl tir nd ag an eagraiocht idirndisiinta a
sholathair an fhaisnéis ata i gceist. I gcas amas a bheith ann, tionscndidh
Eurojust an nds imeachta lenar féidir an fhaisnéis as ar eascair an t-am
as a chomhroinnt, i gcomhréir le cinneadh an Bhallstait, an
chomhlachta, na hoifige né na gniomhaireachta de chuid an Aontais,
an trid tir n6 na heagraiochta idirndisitinta a sholathair an fhaisnéis do
Eurojust.

2. Ni dhéanfar cuardaigh faisnéise i gcomhréir le mir 1 ach amhain
chun a shainaithint an bhfuil an thaisnéis atd ar fail ag Europol, agus an
fhaisnéis arna proisedil ag Eurojust ag teacht lena chéile.

3. Ni cheadoidh Eurojust cuardaigh i gcomhréir le mir 1 ach amhain
tar éis faisnéis a fthail 6 Furopol ar cé na baill foirne de chuid Europol
atd ainmnithe chun na cuardaigh sin a dhéanambh.

4. Mas rud ¢, le linn ghniomhaiochtai proiseédla faisnéise Eurojust i
leith imscradu aonair, go n-aithnionn Eurojust n6é Ballstat go bhfuil ga
le comhordd, le comhar nd le tacaiocht i gcomhréir le sainorda Europol,
tabharfaidh Eurojust fogra faoi sin do Europol agus tionscnoidh sé an
nos imeachta le haghaidh an fhaisnéis a chomhroinnt, i gcomhréir le
cinneadh an Bhallstait atd ag solathar na faisnéise. Sa chas sin rachaidh
Eurojust i gcombhairle le Europol.

5. Bundidh agus coinneoidh Eurojust dluthchomhar le Europol, a
mhéid is dbhartha ar mhaithe le comhlionadh churaimi an d4 ghniom-
haireacht agus chun a gcuspoiri a bhaint amach, agus an ga le hathobair
a sheachaint 4 chur san aireamh.

Chun na criche sin, tiocfaidh Stitrthoir Feidhmiachdin Europol agus
Uachtaran FEurojust le chéile ar bhonn rialta chun saincheisteanna ar
abhar leasa choitinn iad a phlé.

6.  Urramoéidh Europol aon srian le rochtain n6 le husaid, i dtéarmai
ginearalta n6 sonracha, arna shonri ag Ballstat, ag comhlacht, oifig nd
gniomhaireacht de chuid an Aontais, ag trit tir ndé ag eagraiocht idir-
naisiunta maidir le faisnéis a sholathair sé nod si.



02018R1727 — GA — 01.06.2022 — 001.001 — 38

Airteagal 50
Caidreamh le OIPE

1. Cuirfidh agus coinneoidh Eurojust dlithchaidreamh ar bun le
OIPE a bheidh bunaithe ar chomhar frithphairteach laistigh da sainor-
duithe agus innitilachtai faoi seach agus ar naisc fheidhmitla, naisc
riarachdin agus naisc bhainistiochta a fhorbairt eatarthu mar a shainitear
san Airteagal seo. Chun na criche sin, tiocfaidh Uachtaran Eurojust agus
an Priomh-Ionchtisitheoir Eorpach le chéile ar bhonn rialta chun sain-
cheisteanna ar abhar leasa choitinn iad a phlé. Tiocfaidh siad le chéile
arna iarraidh sin d’Uachtardn Eurojust né ag an bPriomh-Ionchuisitheoir
Eorpach.

2. Dé¢iledlfaidh Eurojust le hiarratai ar thacaiocht a thiocfaidh 6 OIPE
gan moill mhichui, agus déilealfaidh sé leis na hiarratai sin, i gcés inarb
iomchui, amhail is d4 bhfaighfi iad 6 udaras ndisiunta is innitil do
chombhar breithitinach.

3. Nuair is ga, chun tact leis an gcomhar arna bhunt i gcomhréir le
mir 1 den Airteagal seo, bainfidh Eurojust Gisaid as Coérais Eurojust um
Chomhordu Naisitnta arna mbunt i gcomhréir le hAirteagal 20, chomh
maith leis an gcaidreamh atd curtha ar bun aige le trii tiortha, lena
n-airitear a chuid gitistisi idirchaidrimh.

4. 1 gcursai oibriochtila atd abhartha d’innitlachtai an OIPE,
déanfaidh Eurojust OIPE a chur ar an eolas agus, i gcas inarb
iomchui, déanfaidh FEurojust i a chomhlachi lena ghniomhaiochtai a
bhaineann le casanna trasteorann, lena n-airitear trid an méid seo a
leanas a dhéanambh:

(a) faisnéis a chomhroinnt, maidir lena chdsanna, lena n-airitear sonrai
pearsanta, i gcomhréir leis na foralacha abhartha sa Rialachan seo;

(b) a iarraidh ar OIPE, tacaiocht a sholathar.

5. Beidh rochtain indireach ag Eurojust ar bhonn coéras “amas a
fhail/gan amas a fhail” ar fhaisnéis i gcoras bainistithe cdsanna OIPE.
Cibé uair a gheofar meaitsedil idir sonrai arna n-iontrail sa choras bain-
istithe casanna ag OIPE agus sonrai i seilbh Eurojust, cuirfear in il do
Eurojust agus OIPE araon, agus don Bhallstat a sholathair an fhaisnéis
do Eurojust, go bhfuil meaitsedil ann. Déanfaidh Eurojust na bearta is
iomchui chun a chur ar chumas OIPE rochtain dhireach a bheith aici ar
fhaisnéis ina choras bainistithe casanna ar bhonn coras “amas a thail/gan
amas a thail”.

6. Féadfaidh OIPE brath ar thacaiocht agus acmhainni riarachain
Eurojust. Chun na criche sin, féadfaidh FEurojust seirbhisi a bhfuil
leas coiteann ag baint leo a sholdthar d’OIPE. Rial6far na mionsonrai
le socru.

Airteagal 51
Caidreamh le comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai eile de
chuid an Aontais

1. Cuirfidh agus coinneoidh Eurojust caidreamh comhair ar bun leis
an nGréasan Eorpach um Oilitint Bhreithitinach.
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2. Cuirfidh OLAF le hobair comhordichain Eurojust maidir le
leasanna airgeadais an Aontais a chosaint, i gcomhréir lena shainorda
faoi Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013.

3. Cuirfidh an Ghniomhaireacht maidir leis an nGarda Teorann agus
Costa Eorpach le hobair Eurojust lena n-airitear tri thaisnéis abhartha a
tharchur a proisealadh i gcomhréir lena shainordi agus lena churaimi
faoi phointe (m) d’Airteagal 8(1) de Rialachan (AE) 2016/1624 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('). Is le Rialachan (AE)
2018/1725 a rialofar proisedil sonrai pearsanta ag an nGniomhaireacht
maidir leis an nGarda Teorann agus Costa Eorpach, i dtaca leis sin.

4. Chun criocha faisnéis a fhail agus a tharchur idir Furojust agus
OLAF, gan dochar d’Airteagal 8 den Rialachan seo, airitheoidh na
Ballstait go measfar combhaltai naisiinta FEurojust a bheith ina
n-udarais inniula de chuid na mBallstat, chun criocha Rialachan (AE,
Euratom) Uimh. 883/2013, agus chun na gerioch sin amhain. Ni dochar
an malarta faisnéise idir OLAF agus comhaltai naisitinta d’oibleagaidi
an fhaisnéis a thabhairt d’udarais innitla eile faoi na Rialachdin sin.

ROINN 111

Comhar idirndisiunta

Airteagal 52

Caidreamh le hudarais tria tiortha agus eagraiochtai idirnaisiinta

1.  Féadfaidh Eurojust comhar a bhunt agus a chothabhail le hudarais
triu tiortha agus eagraiochtai idirnaisiunta.

Chun na criche sin, gach 4 bliana, i gcombhairle leis an gCoimisiun,
ullmhoéidh Eurojust straitéis um chomhar a Iéireoidh go beacht na trit
tiortha agus na heagraiochtai idirndisitinta a bhfuil g4 oibriochthil ann
oibrit i gcomhar leo.

2. Féadfaidh Furojust socruithe oibre a thabhairt i gcrich leis na
heintitis da dtagraitear in Airteagal 47(1).

3.  Féadfaidh Eurojust pointi teagmhala i dtria tiortha a ainmnid, le
comhaonti na n-udaras innitil lena mbaineann, chun an comhar a éasct
i gcomhréir leis na riachtanais oibriochtila Eurojust.

Airteagal 53

Gitistisi idirchaidrimh a phostd chuig tria tiortha

1.  Chun comhar breithiinach le triti tiortha a éasct i gcdsanna ina
bhfuil Eurojust ag tabhairt ciinaimh i gcomhréir leis an Rialachan seo,
féadfaidh an Colaiste giuistisi idirchaidrimh a phosta chuig tria tir faoi
réir socru oibre mar a thagraitear in Airteagal 47(3) le hudarais inniula
an tria tir sin.

(") Rialachan (AE) 2016/1624 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

14 Mean Fomhair 2016 maidir leis an nGarda Teorann agus Coésta Eorpach
agus lena leasaitear Rialachan (AE) 2016/399 6 Pharlaimint na hEorpa agus
o6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 863/2007 ¢
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle, Rialachdn (CE) Uimh. 2007/2004
on gComhairle agus Cinneadh 2005/267/CE 6n gComhairle (IO L 251,
16.9.2016, Ich. 1).
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2. Aireofar ar na curaimi a bheidh ag gitistisi idirchaidrimh aon
ghniomhaiocht ata ceaptha chun aon chineal comhar breithitinach in
abhair choiriula a spreagadh agus a ghéari, go hdirithe tri naisc
dhireacha a bhunu le hudardis innitila an triti tir lena mbaineann. I
bhfeidhmiti a gclraimi, féadfaidh na gitistis idirchaidrimh sonrai
pearsanta oibriochtiila a mhalartd le hudarais innitila an tria tir lena
mbaineann chun a gcuid clraimi a chur i gerich i gcomhréir le hAir-
teagal 56.

3. Maidir leis an ngiuistis idirchaidrimh da dtagraitear i mir 1, beidh
aige no aici taithi ar bheith ag obair le Eurojust agus eolas leordho-
thanach ar chomhar breithiinach agus ar an doigh a n-oibrionn
Eurojust. Beidh postu gitistis idirchaidrimh thar cheann Eurojust faoi
réir réamhthoilithe an ghitistis agus a Bhallstat.

4. I gcas ina roghnofar an giuistis idirchaidrimh a phostéidh Eurojust
as measc combhaltai, ionadaithe n6 Cuntéiri naisiunta:

(a) ionaddidh an Ballstat lena mbaineann é nd i ina fheidhm né ina
feidhm mar chomhalta, mar ionadai né mar Chuntoéir naisitinta;

(b) ni bheidh sé no6 si i dteideal na cumhachtai a tugadh dé né di faoi
Airteagal 8 a fheidhmiu a thuilleadh.

5. Gan dochar d’Airteagal 110 de Rialachain Foirne Oifigigh an
Aontais Eorpaigh, dréacht6idh an Colaiste na téarmai agus coinniollacha
maidir le gitistis idirchaidrimh a phostu, lena n-airitear an leibhéal
iocaiochta. Glacfaidh an Colaiste na socruithe cur chun feidhme is ga
ina leith sin i gcombhairle leis an gCoimisitn.

6. Beidh gniomhaiochtai na ngitistisi idirchaidrimh arna bposti ag
Eurojust faoi réir mhaoirseacht an MECS. Tuairisceoidh na giuistisi
idirchaidrimh don Choldiste, agus cuirfidh an Coldiste Parlaimint na
hEorpa agus an Chombhairle ar an eolas faoina ngniomhaiochtai go
cui sa tuarascail bhliantil. Cuirfidh na gitistisi idirchaidrimh na
combhaltai naisilinta agus na hudarais innitla ndisitinta ar an eolas faoi
na casanna uile a bhaineann lena mBallstat.

7.  Féadfaidh udardis inniula na mBallstat agus gitistisi idirchaidrimh
da dtagraitear i mir 1 teagmhail a dhéanamh le chéile go direach. Sna
casanna sin, cuirfidh an giuistis idirchaidrimh an comhalta naisiunta ar
an eolas faoi na teagmhalacha sin.

8. Beidh nasc idir na giuistisi idirchaidrimh d4 dtagraitear i mir 1
agus an coéras bainistithe cdsanna.

Airteagal 54

Iarratai ar chomhar dlithiuil ar thria tiortha agus uathu

1.  Féadfaidh Eurojust, le comhaontii 6 na Ballstait lena mbaineann,
comhordi a dhéanamh ar fhorghniomht iarratai ar chomhar brei-
thiinach arna n-eisitint ag tria tir i gcas inar ga iad a fhorghniomhu
in dh4 Bhallstat ar a laghad mar chuid den imscriidi céanna. Féadfaidh
udaras innitil naisitinta na hiarratai sin a tharchur chuig Eurojust freisin.
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2. 1 gcésanna prainneacha agus i gcomhréir le hAirteagal 19,
féadfaidh an OCC iarratai da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo
arna n-eisivint ag trig tir a thug comhaonti comhair né socru oibre i
gerich le Eurojust a fhail agus a tharchur.

3. Gan dochar d’Airteagal 3(5), i gcas ina gcuirtear isteach iarratai ar
chomhar breithitnach a bhaineann leis an imscradu céanna agus ar ga
iad a thorghniomht i dtriu tir, ar iarratai iad arna ndéanamh ag an
mBallstat lena mbaineann, éascoidh Furojust comhar breithiinach leis
an triu tir sin.

ROINN 1V

Sonrai pearsanta a aistriv

Airteagal 55

Tarchur sonrai pearsanta oibriochtila chuig institigidi,
comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an Aontais

1. Faoi réir aon srianta breise de bhun an Rialachéin seo, go hairithe
de bhun Airteagal 21(8), Airteagal 47(5) agus Airteagal 76 de, ni
dhéanfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtula a tharchur chuig
institiid, comhlacht, oifig n6é gniomhaireacht eile de chuid an
Aontais ach amhdin ma t4 na sonrai riachtanach i gcomhair feidhmiu
dlisteanach ctraimi atd cumhdaithe ag innitilacht na hinstitinide, an
chomhlachta, na hoifige n6 na gniomhaireachta eile de chuid an
Aontais.

2. I gcés ina ndéantar na sonrai pearsanta oibriochtila a tharchur tar
éis iarrata On instititid, comhlacht, oifig nd gniomhaireacht eile de chuid
an Aontais, beidh freagracht as dlisteanacht an aistrithe sin ar an rialai-
theoir agus ar an bhfaighteoir araon.

Cuirfear de cheangal ar FEurojust inniulacht na hinstitiide, an
chomhlachta, na hoifige n6 na gniomhaireachta eile de chuid an
Aontais a fhiorl agus meastoéireacht shealadach a dhéanamh ar an nga
le tarchur na sonrai pearsanta oibriochtula. Ma ardaitear amhras faoin
nga sin a bheith ann, lorgbidh FEurojust tuilleadh faisnéise on
bhfaighteoir.

Airitheoidh an institiuid, an comhlacht, an oifig n6 an ghniomhaireacht
eile de chuid an Aontais gur féidir an ga le sonrai pearsanta oibriochttla
a tharchur a fhiora ina dhiaidh sin.

3. Ni dhéanfaidh an instititid, an comhlacht, an oifig né an ghniom-
haireacht eile de chuid an Aontais na sonrai pearsanta oibriochtila a
phroisedil ach amhain chun na gerioch lenar tarchuireadh iad, agus chun
na gerioch sin amhain.

Airteagal 56

Prionsabail ghinearalta maidir le sonrai pearsanta oibriochtila a
aistrii chuig trii tiortha agus chuig eagraiochtai idirndisitinta

1. Féadfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtla a aistriit chuig
tritt tir né chuig eagraiocht idirnaisianta, faoi réir chomhlionadh na
rialacha sonrai cosanta is infheidhme agus fhoralacha eile an Rialachain
seo, agus sin ach amhain i gcés ina gcomhliontar na coinniollacha seo a
leanas:
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(a) is ga& an t-aistrit a dhéanamh chun caraimi Eurojust a
chomhlionadh;

(b) aistritear na sonrai pearsanta oibriochtula chuig udaras an tria tir n6
chuig an eagraiocht idirnaisitinta atd inniuil i bhforfheidhmiu an dli
agus in abhair choiritla;

(c) i gcas inar tarchuireadh nd inar chuir Ballstat ar fail na sonrai
pearsanta oibriochtila atd le haistrit i gcomhréir leis an Airteagal
seo chuig Eurojust, déanfaidh FEurojust réamhtdara don aistria a
thail 6 udaras inniuil abhartha an Bhallstait sin i gcomhréir lena
dhli naisiunta, murar tUdaraigh an Ballstat sin an t-udard sin
d’aistrithe den soOrt sin i dtéarmai ginearalta no faoi réir coin-
niollacha sonracha;

(d) i1 gcas ina ndéanann triu tir nd eagraiocht idirnaisiunta na sonrai a
aistritl ar aghaidh chuig triu tir eile né chuig eagraiocht idirnaisiinta
eile, cuirfidh Furojust de cheangal ar an tria tir nd ar an eagraiocht
idirnaisitnta a réamhuadart a lorg don aistrit ar aghaidh sin.

Ni dhéanfaidh Furojust dart faoi phointe (d) a sholathar ach amhain le
réamhudara an Bhallstait arb as na sonrai sin agus tar éis do aird chui a
thabhairt ar na tosca abhartha uile, lena n-airitear a thromchuisi atd an
cion coiriuil, an chrioch a bhain le haistri na sonrai pearsanta
oibriochtila ar an gcéad dul sios agus an leibhéal cosanta do shonrai
pearsanta sa triu tir nd eagraiocht idirndisiinta ar aistriodh sonrai
pearsanta oibriochtula ar aghaidh chuici.

2. Faoi réir coinniollacha a leagtar amach i mir 1 den Airteagal seo,
ni fhéadfaidh Eurojust sonrai pearsanta oibriochtula a aistria chuig triti
tir nd chuig eagraiocht idirndisiunta ach amhdin i gcas gurb infheidhme
ceann amhdin de na nithe seo a leanas:

(a) chinn an Coimisiun de bhun Airteagal 57 go n-airithionn an trit tir
nd an eagraiocht idirndisiinta atd i gceist leibhéal leordh6thanach
cosanta, no in éagmais cinneadh leordhéthanachta den sort sin, i
geds ina bhfordiltear do choimirci iomchui nd inarb ann doéibh i
gcomhréir le hAirteagal 58(1), né6 an dd cheann in éagmais
cinneadh leordhothanachta agus in éagmais coimirci iomchui den
sort sin, ta feidhm ag maoll i gcomhair casanna sonracha de bhun
Airteagal 59(1); n6

(b) rinneadh comhaontii comhair a thabhairt i gerich lena dtugtar cead
sonrai pearsanta oibriochttla a aistrit roimh an 12 Nollaig 2019 idir
Eurojust agus an triu tir sin nd an eagraiocht idirndisitinta sini
gcomhréir le hAirteagal 26a de Chinneadh 2002/187/CGB; n6

(c) rinneadh comhaontu idirnaisitinta a thabhairt i gerich idir an tAontas
agus an trili tir sin ndé an eagraiocht idirndisiiinta sin de bhun
Airteagal 218 CFAE lena bhfordiltear do choimirci leordhdthanacha
i ndail le priobhaideachas agus cearta agus saoirsi bunusacha daoine
aonair a chosaint.

3. Féadfar na socruithe oibre da dtagraitear in Airteagal 38(2) a tisaid
chun na modulachtai le haghaidh na gcomhaontuithe ndé na geinnti
leordhéthanachta dd dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo a chur i
bhfeidhm.
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4.  Féadfaidh Eurojust i gcésanna prainnecha sonrai pearsanta
oibriochtilla a aistrii gan réamhtdaru ag Ballstat i gcomhréir le pointe
(c) de mhir 1. Ni dhéanfaidh Eurojust amhlaidh ach amhain ma ta ga le
haistriit na sonrai pearsanta oibriochtiila chun bagairt thromchuiseach
laithreach do shlandail phoibli Ballstait n6 tri tir né na leasanna fior-
thabhachtacha Bhallstait chosc agus i gcas nach féidir an réamhudart a
fhail in am is i dtrath. Cuirfear an t-idaras ata freagrach as réamhudara
a thabhairt ar an eolas gan mhoill.

5. Ni dhéanfaidh Ballstait na instititidi, comhlachtai, oifigi no
gniomhaireachtai de chuid an Aontais aistrii sonrai pearsanta
oibriochtila a thaightear 6 Eurojust a aistrit ar aghaidh chuig tria tir
né chuig eagraiocht idirnaisitinta. Mar eisceacht, féadfaidh siad aistriti
den chinedl sin a dhéanamh i gcésanna ina bhfuil Eurojust tar éis sin a
udarq, tar éis na tosca abhartha uile a chur san aireamh go cui, lena
n-airitear a thromchuaisi ata an cion coiritil, an chrioch chun a
ndearnadh na sonrai pearsanta oibriochtila a aistrit i dtis baire agus
an leibhéal cosanta atd ann do shonrai pearsanta sa triu tir n6 eagraiocht
idirnaisiunta a n-aistritear sonrai pearsanta oibriochttla chucu.

6. Beidhm feidhm ag Airteagal 57, Airteagal 58 agus Airteagal 59
lena airithit nach mbaintear an bonn den leibhéal cosanta do dhaoine
nadirtha a rathaitear leis an Rialachan seo agus le dli an Aontais.

Airteagal 57

Aistrithe ar bhonn cinneadh leordhothanachta

Féadfaidh Eurojust na sonrai pearsanta oibriochttla a aistritt chuig trit
tir nd chuig eagraiocht idirnaisitinta i gcas ina bhfuil cinneadh déanta ag
an gCoimisitin i gcomhréir le hAirteagal 36 de Treoir (AE) 2016/680 go
bhfuil leibhéal leordhothanach cosanta & airithiti ag an trit tir, ag an
gerioch no ag earnail shonraithe amhain né nios mo sa triu tir sin, n6 ag
an eagraiocht idirndisilinta atd i gceist.

Airteagal 58

Aistrithe faoi réir coimirci iomchui

1. In éagmais cinneadh leordhdthanachta, féadfaidh Eurojust sonrai
pearsanta oibriochtila a aistriu chuig trii tir né chuig eagraiocht idir-
naisiinta i gcas:

(a) go bhforailtear in ionstraim ata ceangailteach 6 thaobh dli do
choimirci iomchui i dtaca le cosaint sonrai pearsanta oibriochtula;
no

(b) ta measunu déanta ag Furojust ar gach imthoisc a bhaineann le
haistrit. sonrai pearsanta oibriochtila agus cinneann sé gurb ann
do choimirci iomchui maidir le cosaint sonrai pearsanta
oibriochtula.

2. Cuirfidh Eurojust an MECS ar an eolas faoi chatagoiri aistrithe
faoi phointe (b) de mhir 1.
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3. 1 gcas ina mbunaitear aistriu ar phointe (b) de mhir 1, déanfar
aistrit den sort sin a dhoiciméadu agus cuirfear an doiciméadacht ar fail
don MECS arna iarraidh sin. Aireofar sa doiciméadacht taifead ar dhata
agus am an aistrithe, agus faisnéis faoin udaras inniuil glactha, faoin
mbonn cirt a bhi leis an aistrii agus faoi na sonrai pearsanta
oibriochttla a aistriodh.

Airteagal 59

Maoluithe i gcasanna sonracha

1. In éagmais cinneadh leordhothanachta, nd coimirci iomchui de
bhun Airteagal 58, ni théadfaidh Furojust sonrai pearsanta oibriochttla
a aistriu chuig triu tir né chuig eagraiocht idirnaisiinta ach amhdin ar an
geoinnioll go bhfuil an t-aistria riachtanach:

(a) chun leasanna rithabhachtacha an abhair sonrai n6 duine eile a
chosaint;

(b) chun leasanna dlisteanacha an abhair sonrai a choimirciu;

(c) chun bagairt thromchtiseach agus laithreach do shlandail phoibli
Ballstait no tria tir a chosc; no

(d) i gcésanna aonair chun caraimi FEurojust a fheidhmit, mura
geinnfidh Eurojust go saraionn cearta agus saoirsi bunusacha an
abhair sonrai lena mbaineann leas an phobail san aistrit.

2. I gcés ina mbunaitear aistria ar mhir 1, déanfar aistria den sort sin
a dhoiciméadt agus cuirfear an doiciméadacht ar fail don MECS arna
iarraidh sin. Aireofar sa doiciméadacht taifead ar dhata agus am an
aistrithe, agus faisnéis faoin uUdards innitil glactha, faoin mbonn cirt a
bhi leis an aistrit agus faoi na sonrai pearsanta oibriochttla a aistriodh.

CAIBIDIL VI
FORALACHA AIRGEADAIS

Airteagal 60
Buiséad
1.  Ullmhofar meastachain ar ioncam agus ar chaiteachas iomlan

Eurojust do gach bliain airgeadais, a fhreagraionn don bhliain féilire,
agus iontralfar i mbuiséad Eurojust iad.

2. Beidh buiséad Eurojust comhordaithe i dtéarmai ioncaim agus
caiteachais araon.

3. Gan dochar d’acmhainni eile, beidh ar aireamh in ioncam
Eurojust:

(a) ranniocaiocht 6n Aontas a chuirfear isteach i mbuiséad ginearalta an
Aontais;
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(b) aon ranniocaiocht dheonach 6 na Ballstait;

(c) tailli ar fhoilseachain agus ar aon seirbhisi eile a sholathraionn
Eurojust;

(d) deontais ad hoc.

4.  Aireofar ar chaiteachas Eurojust luach saothair na foirne, speansais
agus costais riarachain, bhonneagair agus oibritichain, lena n-airitear
cisti chomhthoirne imscrtdaithe.

Airteagal 61

Bunu an bhuiséid

1.  Dréachtoidh an Stitirthéir Riarachdin dréachtraiteas uair sa bhliain
ar mheastachdin ar ioncam agus ar chaiteachas Eurojust le chéile don
bhliain airgeadais tar éis sin, lena n-airitear an plean bunaiochta, agus
cuirfidh s¢ ¢ chuig an mBord Feidhmitchéin. Cuirfear an Gréasan
Breithiinach Eorpach agus gréasain eile an Aontais a bhfuil baint acu
le combhar breithitinach in 4bhair choiritila d4 dtagraitear in Airteagal 48
ar an eolas faoi na codanna a bhaineann lena gcuid gniomhaiochtai in
am tratha roimh an meastachan a chur ar aghaidh chuig an gCoimisiun.

2. Déanfaidh an Bord Feidhmituchdain, bunaithe ar an dréachtraiteas ar
na meastachain sin, athbhreithniu ar an dréachtmheastachan sealadach ar
ioncam agus ar chaiteachas Eurojust don bhliain airgeadais ina dhiaidh
sin a chuirfear faoi bhraid an Cholaiste lena ghlacadh.

3. Cuirfear an dréachtmheastachan sealadach ar ioncam agus ar chai-
teachas Eurojust chuig an gCoimisiun trath nach déanai na an 31 Eanair
gach bliain. Cuirfidh Eurojust an leagan criochnaitheach den
mheastachan sin, lena n-adireofar an dréachtphlean bunaiochta, chuig
an gCoimisitin faoin 31 Marta den bhliain chéanna.

4. Cuirfidh an Coimisitn an raiteas ar mheastachain chuig Parlaimint
na hEorpa agus chuig an gComhairle (an t-idaras buiséadach) mar aon
le dréachtbhuiséad ginearalta an Aontais.

5. Ar bhonn an raitis ar mheastachain, cuirfidh an Coimisitn i
ndréachtbhuiséad ginearalta an Aontais Eorpaigh na meastachdin sin a
mheasann sé a bheith riachtanach don phlean bunaiochta agus do mhéid
na ranniocaiochta a bhainfear as an mbuiséad ginearalta, agus cuirfidh
s¢ faoi bhraid an udarais bhuiséadaigh ¢ i gcomhréir le hAirteagal 313
agus le hAirteagal 314 CFAE.

6.  Udaroidh an t-udaras buiséadach na leithreasai don ranniocaiocht a
iocfaidh an tAontas le Eurojust.

7.  Glacfaidh an t-Gdards buiséadach plean bunaiochta Eurojust.
Glacfaidh an Colaiste buiséad Eurojust. Beidh sé criochnaitheach tar
éis ghlacadh criochnaitheach bhuiséad ginearalta an Aontais Eorpaigh.
I gcas inar g4, déanfaidh an Coldiste an buiséad Eurojust a choigearta
da réir.
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8. Beidh feidhm ag Airteagal 88 de Rialachan Tarmligthe (AE)
Uimh. 1271/2013 6n gCoimisiun (') le haghaidh aon tionscadal togala
ar cosuil go mbeidh impleachtai mora aige ar bhuiséad Eurojust.

Airteagal 62

Cur chun feidhme an bhuiséid

Beidh an Stitrthoir Riarachain ina oifigeach udarGchéain ag Eurojust
agus cuirfidh sé buiséad Eurojust chun feidhme ar a threagracht féin,
laistigh de na teorainneacha atd (idaraithe sa bhuiséad.

Airteagal 63

Na cuntais a thiolacadh agus a urscaoileadh

1. Cuirfidh oifigeach cuntasaiochta Eurojust na cuntais shealadacha
don bhliain airgeadais (bliain N) in il d’Oifigeach Cuntasaiochta an
Choimisitin agus don Chuirt Iniuchoéiri, faoin 1 Marta sa bhliain
airgeadais ina dhiaidh sin (bliain N+1).

2. Cuirfidh Eurojust tuarascail ar an mbainistiocht bhuiséadach don
bhliain N+1 agus ar an mbainistiocht airgeadais chuig Parlaimint na
hEorpa, chuig an gComhairle agus chuig an gCuirt Iniuchoéiri faoin
31 Marta an bhliain N+1.

3. Cuirfidh Oifigeach Cuntasaiochta an Choimisitin cuntais sheal-
adacha Eurojust arna gcomhdhlitht le cuntais an Choimisituin chuig
an gCuirt Initichéiri faoin 31 Marta an bhliain N+1.

4. I gcomhréir le hAirteagal 246(1) de Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 2018/1046, tabharfaidh an Chuirt Initchoiri, faoin 1
Meitheamh i mbliain N + 1, a tuairimi uaithi ar chuntais shealadacha
Eurojust.

5. Nuair a gheobhaidh an Stitrth6ir Riarachdin bartilacha na Cuirte
Initichoéiri ar chuntais shealadacha Eurojust de bhun Airteagal 246 de
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 2018/1046, tarraingeoidh sé no si suas
cuntais chriochnaitheacha Eurojust ar a threagracht no ar a freagracht
féin agus cuirfidh sé nd si chuig an mBord Feidhmitichdin iad chun a
bharuil sin a fhail orthu.

6. Tabharfaidh an Bord Feidhmitchain tuairim uaidh ar chuntais
chriochnaitheacha Eurojust.

7. Faoin 1 Iail de bhliain N + 1, déanfaidh an Stiarthoir
Feidhmiuchain na cuntais chriochnaitheacha sin, in éineacht le tuairim
an Bhoird Bainistiochta, a chur faoi bhraid Pharlaimint na hEorpa, na
Combhairle, an Choimisitin agus na Cuirte Initchoiri.

8. Foilseofar cuntais chriochnaitheacha don bhliain N in Iris Oifigiuil
an Aontais Eorpaigh faoin 15 Samhain an bhliain N + 1.

(") Rialachan Tarmligthe (AE) Uimh. 1271/2013 6n gCoimisitn an 30 Meéan
Fémhair 2013 maidir leis an rialachdn réime airgeadais do na comhlachtai
da dtagraitear in Airteagal 208 de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 966/2012
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (I0 L 328, 7.12.2013, Ich. 42).
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9.  Cuirfidh an Stitrth6ir Riarachdin freagra chuig an gCuirt Inil-
choiri maidir lena bharulacha faoin 30 Mean Foémhair de bhliain
N + 1. Cuirfidh an Stiarthoéir Riarachdin an freagra sin chuig an
mBord Feidhmitchéin agus chuig an gCoimisitin freisin.

10.  Arna iarradh Pharlaimint na hEorpa, cuirfidh an Stiurthoéir Riar-
achain aon thaisnéis is g4 chun go bhfeidhmeoidh an nés imeachta um
urscaoileadh don bhliain airgeadais i gceist go réidh i gcomhréir le
hAirteagal 261(3) de Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2018/1046.

11.  Tabharfaidh Parlaimint na hEorpa, ar a mholadh sin don Chom-
hairle agus i ag gniomhu tri thromlach cailithe, urscaoileadh don
Stiurthéir Riarachain roimh an 15 Bealtaine sa bhliain N + 2, i leith
chur chun feidhme an bhuiséid do bhliain N.

12.  Tabharfar tarscaoileadh bhuiséad FEurojust do Pharlaimint na
hEorpa ar mholadh 6n gComhairle tar éis nés imeachta atd inchom-
pardide leis an nds imeachta d4 bhfordiltear in Airteagal 319 CFAE
agus in Airteagal 260, Airteagal 261 agus Airteagal 262 de Rialachan
(AE, Euratom) Uimh. 2018/1046, agus bunaithe ar thuarascail initichora
na Cuirte Initchoéiri.

Ma dhitltaionn Parlaimint na hEorpa tarscaoileadh a dheonu faoin 15
Bealtaine den bhliain N + 2, tabharfar cuireadh don Stitrthoir Riar-
achdin chun a sheasamh/a seasamh a mhiniti don Cholaiste, a ghlacfaidh
a chinneadh criochnaitheach maidir le seasamh an Stiurthdir Riarachain
i bhfianaise na n-imthosca.

Airteagal 64

Rialacha airgeadais

1. Glacfaidh an Bord Feidhmiuchdin na rialacha airgeadais is
infheidhme i gcomhréir le an Rialachdn Tarmligthe (AE) 1271/2013
tar éis dul i mbun comhairle leis an gCoimisiin. Ni imeoidh na
rialacha airgeadais sin 6 Rialachan Tarmligthe (AE) 1271/2013 mura
mbeidh ga sonrach leis an imeacht sin le haghaidh oibriocht Eurojust
agus mura mbeidh toiliti tugtha ag an gCoimisitin roimh ré.

I dtaca le tacaiocht airgeadais atd le tabhairt do ghniomhaiochtai
chomhfhoirne imscradaithe, bunéidh Eurojust agus Europol i gcomh-
phairt na rialacha agus na coinniollacha faoina ndéanfar iarratais ar
thacaiocht den sort sin a phroiseail.

2.  Féadfaidh Eurojust deontais a bhaineann le comhlionadh a
churaimi da dtagraitear in Airteagal 4(1) a dhamhachtain. Féadfar
deontais da bhforailtear i gcomhair tascanna a bhaineann le pointe (f)
d’Airteagal 4(1) a dhamhachtain ar na Ballstait gan ghlao ar thograi.

CAIBIDIL VII

FORALACHA MAIDIR LEIS AN BHFOIREANN

Airteagal 65

Foralacha ginearalta

1. Beidh feidhm maidir le foireann Eurojust ag Rialachdin Foirne
Oifigeach agus ag Coinniollacha Fostaiochta Seirbhiseach Eile, mar
aon leis na rialacha arna nglacadh tri chomhaontt idir instititidi an
Aontais Eorpaigh chun ¢ifeacht a thabhairt do Rialachdin Foirne
Oifigigh agus do Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile.
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2. Ar thoireann Eurojust beidh foireann a earcofar de réir na rialacha
agus na rialachan is infheidhme maidir le hoifigigh agus seirbhisigh eile
an Aontais, agus na critéir dbhartha go 1éir d4 dtagraitear in Airteagal 27
de Rialachain Foirne Oifigeach, lena n-airitear a ndaileadh geografach, a
geur san aireamh.

Airteagal 66

Saineolaithe naisitinta ar iasacht agus baill eile foirne

1.  De bhreis ar a thoireann féin, féadfaidh Eurojust usaid a bhaint as
saineolaithe naisiunta ar iasacht n6 as baill eile foirne nach fostaithe de
chuid Eurojust iad.

2.  Glacfaidh an Colaiste cinneadh lena leagfar sios rialacha a
thabhairt ar iasacht chuig Eurojust agus maidir le husaid foirne eile,
go hairithe chun coinbhleachtai leasa a d’fhéadfadh a bheith ann a
sheachaint.

3. Glacfaidh Eurojust bearta riarachdin iomchui, infer alia tri
straitéisi oilitna agus coisctheacha chun coinbhleachtai leasa a
sheachaint, lena n-airitear coinbhleachtai leasa maidir le saincheisteanna
iarfhostaiochta.

CAIBIDIL VIII
MEASTOIREACHT AGUS TUAIRISCIU

Airteagal 67

Instititidi an Aontais agus parlaiminti naisiinta a bheith
rannphairteach:

1. Tarchuirfidh Eurojust a Thuarascail Bhliantuil chuig Parlaimint na
hEorpa, chuig an gCombhairle agus chuig na parlaiminti naisitinta, agus
féadfaidh siad tuairimi agus concluidi a thiolacadh.

2. Nuair a cheapfar é n6 i, déanfaidh Uachtardn nuathofa Eurojust
raiteas os combhair choiste innitil n6 choisti innitla Pharlaimint na
hEorpa agus ceisteanna a chuirfidh a chomhaltai n6 a gcomhaltai a
fhreagairt. Ni thagrofar go direach nd go hindireach do bhearta
nithitla maidir le casanna oibriochtila sonracha sa phlé sin.

3. Beidh Uachtaran Eurojust i lathair uair amhain sa bhliain don
mheastoireacht chomhphdirteach a dhéanfaidh Parlaimint na hEorpa
agus na parlaiminti naisiinta ar ghniomhaiochtai Eurojust, faoi
chuimsit cruinnit coiste idirpharlaiminteach, chun gniomhaiochtai
reatha Eurojust a phlé agus chun tuarascail bhliantuil né doiciméid
rithabhachtacha eile Eurojust a thiolacadh.

Ni thagrofar go direach na go hindireach do bhearta nithitla a rinneadh
maidir le casanna oibriochtula sonracha sa phlé sin.

4. Sa bhreis ar na hoibleagdidi eile maidir le faisnéis agus combhair-
litichan a leagtar amach sa Rialachan seo, tarchuirfidh Eurojust an méid
seo a leanas chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig na parlaiminti
naisiinta ina dteangacha oifigitla faoi seach, mar fhaisnéis:

(a) torthai staidéar agus tionscadal straitéiseach a mhionsaothraigh né a
choimisiunaigh Eurojust,
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(b) an doiciméad clarsceidealaithe d& dtagraitear in Airteagal 15;

(c) socruithe oibre arna dtabhairt i gerich le triti pdirtithe.

Airteagal 68

Tuairimi maidir le gniomhartha reachtacha ata beartaithe

Féadfaidh an Coimisiin agus na Ballstdit a fheidhmionn a gcearta ar
bhonn phointe (b) d’Airteagal 76 CFAE tuairim a iarraidh 6 Eurojust
maidir leis na gniomhartha reachtacha uile at4 beartaithe d4 dtagraitear
in Airteagal 76 CFAE.

Airteagal 69

Meastoireacht agus athbhreithniu

1.  Faoin 13 Nollaig 2024 ar a dhéanai, agus gach 5 bliana tar éis sin,
coimisitindidh an Coimisitin meastoireacht ar chur chun feidhme agus ar
thionchar an Rialachdin seo, agus le héifeachtacht agus ¢€ifeachtiilacht
Eurojust agus a chleachtas oibre. Tabharfar éisteacht don Cholaiste sa
mheastoireacht. Féadfar go ndireofar sa mheastoireacht go hairithe ar an
nga a d’fhéadfadh a bheith le sainordu Eurojust a mhodhni, agus ar na
himpleachtai airgeadais a bheadh ag an modhnu sin.

2. Cuirfidh an Coimisitin an tuarascail mheastoireachta mar aon lena
choncliidi ar aghaidh chuig Parlaimint na hEorpa agus chuig na
parlaiminti ndisitinta, chuig an gComhairle agus chuig an gColaiste.
Cuirfear fionnachtana na meastoireachta sin ar fail don phobal.

CAIBIDIL IX
FORALACHA GINEARALTA AGUS CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 70
Pribhléidi agus Dioldinti

Beidh feidhm ag Prétacal Uimh. 7 maidir le pribhléidi agus dioluinti an
Aontais Eorpaigh, atd i gceangal le CAE agus le CFAE, maidir le
Eurojust agus a bhaill foirne.

Airteagal 71

Socruithe teanga

1. Beidh feidhm ag Rialachan Uimh. 1 6n gCombhairle () maidir le
Eurojust.

2. Déanfaidh an Colaiste cinneadh maidir le socruithe inmheanacha
teanga Eurojust tri thromlach dhé thrian d4 chombhaltai.

3. Solathréidh Ionad Aistriachain chomhlachtai an Aontais Eorpaigh
na seirbhisi aistriichdin is ga chun go bhfeidhmeoidh Eurojust, a
bunaiodh le Rialachan (CE) Uimh. 2965/94 (*) mura mbeidh réiteach
eile riachtanach de thoradh an tlonad Aistrichdin gan a bheith ar fail.

(1) Rialachan Uimh. 1 6n gCombhairle lena geinntear na tenagacha a bheidh le
htsaid ag an gComhphobal Eacnamaioch Eorpach (I0 17, 6.10.1958,
Ich. 385).

(®» Rialachan (CE) Uimh. 2965/94 6n gCombhairle an 28 Samhain 1994 lena
mbunaitear Larionad Aistriichain do chomhlachtai an Aontais Eorpaigh (10
L 314, 7.12.1994, Ich. 1).



02018R1727 — GA — 01.06.2022 — 001.001 — 50

Airteagal 72
Rundacht

1. Maidir le haon fhaisnéis ar ar thainig siad le linn déibh a gctraimi
a chomhlionadh, beidh oibleagaid rindachta ar na combhaltai naisiunta
agus ar a n-ionadaithe agus ar a gCuntoiri d4 dtagraitear in Airteagal 7,
ar fhoireann Eurojust, ar na comhthreagraithe ndisiunta, ar na saineo-
laithe naisiunta ar iasacht, ar na gitistisi idirchaidrimh, ar an Oifigeach
Cosanta Sonrai agus ar na comhaltai agus ar fhoireann an MECS.

2. Beidh feidhm ag an oibleagdid rundachta maidir leis na daoine
uile agus na comhlachtai uile a oibrionn le Eurojust.

3. Beidh feidhm ag an oibleagaid randachta freisin tar ¢is do na
daoine da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2 a bpost a fthagail agus tar
¢éis deireadh a theacht lena ngniomhaiochtai.

4. Beidh feidhm ag an oibleagaid rundachta ar an bhfaisnéis uile a
dhéanfaidh Eurojust a thail né a mhalartd, murar cuireadh an fhaisnéis
sin ar fail go dleathach don phobal roimhe sin n6 mura bhfuil rochtain
ag an bpobal uirthi.

Airteagal 73

Coinniollacha riundachta na n-imeachtai naisiunta

1. Gan dochar d’Airteagal 21(3), i gcas ina bhfaighfear n6 ina
malartofar faisnéis tri Eurojust, féadfaidh idaras an Bhallstait a chuir
an fhaisnéis ar fail coinniollacha a leagan sios, de bhun a dhli naisiunta,
maidir le husaid na faisnéise sin ag an tdaras is faighteoir in imeachtai
naisiunta.

2. Beidh tdaras an Bhallstait a gheobhaidh an thaisnéis da dtagraitear
i mir 1 faoi cheangal ag na coinniollacha sin.

Airteagal 74
Trédhearcacht

1. Beidh feidhm ag Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (') maidir le doiciméid atd i seilbh
Eurojust.

2. Faoi cheann sé mhi tar éis dhata a chéad chruinnithe, ullmhoidh an
Bord Feidhmiuchdin na rialacha mionsonraithe maidir le Rialachan (CE)
Uimh. 1049/2001 a chur i bhfeidhm chun go nglacfaidh an Colaiste iad.

3.  Féadfaidh cinnti a dhéanfaidh FEurojust de bhun Airteagal 8 de
Rialachdn (CE) Uimh. 1049/2001 a bheith ina n-dbhar geardin chuig
an Ombudsman Eorpach nd ina n-dbhar caingne os comhair na Cuirte,
faoi na coinniollacha a leagtar sios in Airteagal 228 agus in
Airteagal 263 CFAE faoi seach.

(") Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid 6 Phar-
laimint na hEorpa, 6n gCombhairle agus 6n gCoimisiun (I0 L 145, 31.5.2001,
Ich. 43).
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4.  Foilseoidh Eurojust ar a shuiomh gréasain liosta de chomhaltai a
Bhoird Feidhmitchdin agus an achoimre ar an toradh a bhi ar
chruinnithe an Bhoird Feidhmitchain. Déanfar foilsit na n-achoimri
sin a fhagail ar lar go sealadach go deo iad no srianfar ¢ mas rud é
go mbeadh riosca ann go gcuirfi feidhmiti chiraimi Eurojust i mbaol
leis an bhfoilsiu sin, agus oibleagaidi discréide agus rundachta agus gné
oibriochttil Eurojust 4 gcur san aireamh.

Airteagal 75
OLAF agus an Chuirt Iniuchdiri

1. Chun gur fusa calaois, éilli agus gniomhaiochtai neamhdhlea-
thacha a chomhrac faoi Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 883/2013,
faoi cheann sé mhi 6 theacht i bhfeidhm an Rialachain seo, aontdidh
Eurojust do Chomhaontt Idirinstititideach an 25 Bealtaine 1999 idir
Parlaimint na hEorpa, Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Coimisiun
na gComhphobal Eorpach maidir le himscriduithe inmhednacha a
bheith 4 ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Calaoise (OLAF) (!).
Glacfaidh Eurojust na foralacha iomchui is intheidhme maidir leis na
combhaltai naisitinta go 1éir, lena n-ionadaithe agus lena gCuntoiri, leis
na saineolaithe naisiinta ar iasacht ar fad agus le foireann iomlan
Eurojust ar fad, agus an teimpléad a leagtar amach san Iarscribhinn a
ghabhann leis an gComhaontt sin & usaid aige.

2. Beidh cumhacht initchéireachta ag an Chuirt Iniuchoiri, ar bhonn
doiciméad agus ar an lathair, ar gach tairbhi deontais, ar gach conrai-
theoir agus ar gach fochonraitheoir a fuair cisti de chuid an Aontais ¢
Eurojust.

3. Féadfaidh OLAF imscraduithe a dhéanamh, lena n-airitear
seicedlacha agus imscriduithe ar an l4thair, i gcomhréir leis na
foralacha agus na noésanna imeachta a leagtar sios i Rialachan (AE,
Euratom) Uimh. 883/2013 agus Rialachan (Euratom, CE)
Uimh. 2185/96 (?) d’thonn a shui an raibh aon neamhrialtachtai ann a
rinne difear do leasanna airgeadais an Aontais i ndail le caiteachas a
mhaoinionn Eurojust.

4,  Gan dochar do mhir 1, do mhir 2 nd do mhir 3, beidh sna
socruithe oibre le trit tiortha no le heagraiochtai idirnaisiinta, sna
conarthai, sna comhaontuithe deontais agus sna cinnti deontais a
dhéanfaidh Eurojust fordlacha a thugann an chumhacht go sainraite
do Chuirt Iniachoiri agus do OLAF na hiniuchtai agus na himscraduithe
sin a dhéanamh de réir a n-innitlachtai faoi seach.

5. Déanfaidh foireann FEurojust, an Stiorthoir Riarachdin agus
comhaltai an Cholaiste agus an Bhoird FeidhmitGchain, gan mhoill
agus gan ¢ a bheith i gceist amhras a tharraingt ar a bhfreagracht mar
thoradh air, fogra a thabhairt do OLAF agus OIPE maidir le haon
amhras faoi ghniomhaiocht neamhrialta n6 neamhdhleathach laistigh
da sainordt faoi seach a bheidh tagtha ar a n-aire agus a ndualgais a
gcomhlionadh acu.

(M IO L 136, 31.5.1999, Ich. 15

(® Rialachan (Euratom, CE) Uimh. 2185/96 6n gCombhairle an 11 Samhain 1996
maidir le seicedlacha agus cigireachtai ar an lathair arna ndéanamh ag an
gCoimisitin chun leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint i
geoinne na calaoise agus neambhrialtachtai eile (IO L 292, 15.11.1996, Ich. 2).
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Airteagal 76

Rialacha maidir le faisnéis iogair neamh-rinaicmithe agus
runaicmithe a chosaint

1. Déanfaidh Eurojust rialacha inmhednacha a bhunii maidir le
déiledil le faisnéis agus maidir lena rindacht agus maidir le faisnéis
iogair neamh-rinaicmithe a chosaint, lena n-diritear an fhaisnéis sin a
chrutht agus a phroiseail ag Eurojust.

2. Bunéidh Eurojust na rialacha inmheanacha maidir le cosaint
faisnéis rinaicmithe an Aontais Eorpaigh a bheidh ar aon dul le
Cinneadh 2013/488/AE (') 6n gComhairle chun leibhéal coibhéiseach
cosanta a airithit don fhaisnéis sin.

Airteagal 77

Fiosruchain riarachain

Beidh gniomhaiochtai riarachdin Eurojust faoi réir thiosrachdin an
Ombudsman Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 228 CFAE.

Airteagal 78

Dliteanas nach dliteanas i leith préisedil neamhudaraithe na
préisedil mhicheart sonrai é.

1. Beidh dliteanas conarthach FEurojust faoi riald ag an dli is
infheidhme maidir leis an gconradh ata i gceist.

2. Beidh dlinse ag an gCuirt breithiinas a thabhairt de bhun aon
chlésail eadrana a bheidh i gconradh a thugann Eurojust i gerich.

3. 1 gcas dliteanas neamhchonarthach, déanfaidh FEurojust, i
gcomhréir leis na prionsabail ghinearalta is coiteann do dhlithe na
mBallstat agus go neamhspleach ar aon dliteanas faoi Airteagal 46,
aon damdiste a shlanu arbh iad Eurojust né a foireann ba chuis leis
agus iad i mbun a ndualgas.

4. Beidh feidhm ag mir 3 freisin maidir le damadiste arbh ¢ locht
comhalta ndisiunta, ionadai né Cuntéra ba chuis leis agus iad i mbun
a ndualgas. Agus ¢ n6 i ag gniomht ar bhonn na gcumhachtai atd
deonaithe do né di de bhun Airteagal 8, afach, aisiocfaidh a Bhallstat
bunaidh n6 a Ballstdt bunaidh na suimeanna do FEurojust a d’ioc
Eurojust chun an damaiste sin a shlanu.

5. Beidh dlinse ag an gCuirt i ndiospoidi a bhaineann leis an
gcuiteamh as damaiste da dtagraitear i mir 3.

6. Na cuirteanna naisiunta de chuid na mBallstat atd inniuil déileail le
diosp6idi a bhaineann le dliteanas Eurojust da dtagraitear san Airteagal
seo, cinnfear tri thagairt do Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (%) iad.

(") Cinneadh 2013/488/AE 6n gCombhairle an 23 Mean Foémhair 2013 maidir leis
na rialacha slandala i ndail le faisnéis rinaicmithe AE a chosaint (I0 L 274,
15.10.2013, Ich. 1).

(® Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 12 Nollaig 2012 maidir le dlinse agus le haithint agus forghniomhu
breithitinas in abhair shibhialta agus trachtala (IO L 351, 20.12.2012, Ich. 1).
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7.  Beidh dliteanas pearsanta na mball foirne de chuid Eurojust i leith
Eurojust faoi rialtl ag na foralacha is inftheidhme a leagtar sios i Rial-
achain Foirne Oifigeach agus Coinniollacha Fostaiochta Seirbhiseach
eile.

Airteagal 79

Comhaonti maidir le ceanncheathri agus maidir le coinniollacha
oibriochtiila,

1. Beidh suiomh Eurojust sa Haig, san Isiltir.

2. Na socruithe is g& maidir leis an gcodiriocht atd le solathar do
Eurojust san Isiltir agus na saordidi atd le cur ar fail ag an Isiltir
maille leis na rialacha sonracha is infheidhme san Isiltir ar an Stitirthoir
Riarachain, ar an gColaiste, ar bhaill foirne Eurojust agus ar bhaill da
dteaghlaigh, leagfar sios i gcomhaontii maidir le ceanncheathru idir
Eurojust agus an Isiltir iad a thabharfar i gerich a luaithe a gheofar
formheas an Cholaiste.

Airteagal 80

Socruithe idirthréimhseacha

1. Beidh Eurojust a bunaiodh faoin Rialachan seo ina chomharba
dlithitil ginearalta I leith gach conradh arna thabhairt i gcrich ag
FEurojust arna bhunu le Cinneadh 2002/187/CGB, ar gach dliteanas is
dlite de, agus na maoine uile a shealbhaionn sé.

2. Comhaltai naisiunta Furojust a bunaiodh le Cinneadh
2002/187/CGB a thug gach Ballstat ar iasacht faoin gCinneadh sin,
glacfaidh siad r6l na gcomhaltai naisiinta de Eurojust faoi Chuid II
de Chaibidil II den Rialachan seo. Féadfar a dtéarma oifige a fhadu
uair amhain faoi Airteagal 7(5) den Rialachan seo tar éis theacht i
bhfeidhm an Rialachain seo, gan beann ar thad roimhe sin.

3. Glacfaidh Uachtaran agus Leas-Uachtaran Eurojust a bunaiodh le
Cinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle trath a dtiocfaidh an Rialachan
seo 1 bhfeidhm rél Uachtardin agus Leas-Uachtardin Eurojust faoi
Airteagal 11 den Rialachan seo, go dti go rachaidh a dtréimhse oifige
in éag i gcomhréir leis an gCinneadh sin. Féadfar iad a atoghadh uair
ambhain tar éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo faoi Airteagal 11(4)
den Rialachdin seo, gan beann ar a n-atoghadh roimhe sin.

4.  Glacfaidh an Stiurthéir Riarachain a ceapadh go deireanach faoi
Airteagal 29 de Chinneadh 2002/187/CGB rol an Stitrthéra Riarachain
faoi Airteagal 17 den Rialachan seo go dti go rachaidh a thréimhse no a
tréimhse oifige mar a cinneadh faoin gCinneadh sin i in éag. Féadfaidh
tréimhse oifige an Stiurthora Riarachain sin a thadl aon uair amhain tar
éis theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo.

5. Ni dhéanfaidh an Rialachan seo difear do bhailiocht comhaon-
tuithe a thugann Furojust i1 gerich a bhunaitear le Cinneadh
2002/187/CGB. Go hairithe, leanfaidh gach comhaontt idirndisitinta
ata tugtha i gerich ag Eurojust roimh 12 Nollaig 2019 de bheith baili
de réir dli.
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6.  Cuirfear an nés imeachta urscaoilte maidir leis na buis€id a thorm-
heastar ar bhonn Airteagal 35 de Chinneadh 2002/187/CGB i ngniomh i
gcomhréir leis na rialacha a bhunaitear le hAirteagal 36 de.

7. Ni dhéanfar difear leis an Rialachan seo do chonarthai fostajiochta
a tugadh i gerich faoi Threoir 2002/187/CGB roimh theacht i bhfeidhm
an Rialachain seo. Glacfaidh an tOifigeach Cosanta Sonrai a ceapadh go
deireanach faoi Airteagal 17 den Chinneadh sin rol an Oifigigh Cosanta
Sonrai faoi Airteagal 36 den Rialachén seo.

8. De mhaolt ar Airteagal 23(6), féadfaidh Eurojust saordid um
bainistit agus storail uathoibrithe sonrai a bhunu, saoraid atd ar
leithligh 6n gcoéras bainistithe cdsanna d4 dtagraitear in Airteagal 23
chun sonrai pearsanta oibriochtila a phroiseail chun an fheidhm
oibriochtuil da dtagraitear in Airteagal 4(1), pointe (j), (“saordid um
bainistiu agus storail uathoibrithe sonrai”) a dhéanambh.

Leis an tsaordid um bainistit agus storail uathoibrithe sonrai, comh-
lionfar na caighdedin cibearshlandala is airde.

D’ainneoin Airteagal 90 de Rialachan (AE) 2018/1725, rachaidh
Eurojust i gcomhairle le MECS sula ndéantar an tsaoraid um bainistit
agus stordil uathoibrithe sonrai a oibria. Tabharfaidh MECS tuairim
laistigh de 2 mhi 6 fhogra a fhail 6n Oifigeach Cosanta Sonrai.

Beidh na heiliminti seo a leanas ar a laghad san fthogra 6n Oifigeach
Cosanta Sonrai da dtagraitear sa triti fomhir:

(a) tuairisc ghinearalta ar na hoibriochtai proisedla ata beartaithe;

(b) measiini ar na rioscai do chearta agus saoirsi na n-abhar sonrai;

(c) na bearta atd beartaithe chun aghaidh a thabhairt ar na rioscai da
dtagraitear i bpointe (b);

(d) coimirci, bearta slandéla agus sasrai chun cosaint sonrai pearsanta a
airithit agus chun a Iléiric go bhfuil an Rialachan seo &
chomhlionadh, agus cearta agus leasanna dlisteanacha na n-abhar
sonrai agus daoine eile lena mbaineann & gcur san aireamh.

Beidh feidhm ag na fordlacha maidir le cosaint sonrai a leagtar sios sa
Rialachan seo agus i Rialachan (AE) 2018/1725 maidir le proiseail na
sonrai sa tsaordid um bainistit agus stordil uathoibrithe sonrai a mhéid
is nach mbaineann siad go direach le bunt teicnitil an choérais bain-
istithe casanna. Na cearta rochtana agus na teorainneacha ama a
bhaineann leis na sonrai a stdrailtear sa tsaoraid um bainistii agus
stordil uathoibrithe sonrai, beidh siad i gcomhréir leis na rialacha is
infheidhme maidir le rochtain ar na comhaid oibre shealadacha a
bhfuil na sonrai & storail i dtaca leo agus leis na teorainneacha ama
abhartha, go hairithe iad sitd a leagtar amach in Airteagal 29 den
Rialachan seo.
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Beidh feidhm ag an maolu da bhforailtear sa mhir seo fad a bheidh an
céras bainistithe césanna atd comhdhéanta de chomhaid oibre sheal-
adacha agus d’innéacs i bhfeidhm.

Airteagal 81
Athsholathar agus aisghairm
1. Leis seo gabhann an Rialachdn seo ionad Chinneadh

2002/187/CGB i gcas na mBallstat a bheidh faoi cheangal an Rialachain
seo le héifeacht 6n 12 Nollaig 2019.

D4 bhri sin, déantar Cinneadh 2002/187/CGB a aisghairm le héifeacht
on 12 Nollaig 2019.

2. Maidir leis na Ballstait a bheidh faoi cheangal an Rialachdin seo,
déanfar tagairti do na Cinnti da dtagraitear i mir 1 a fhorléirid mar
thagairti don Rialachan seo.

Airteagal 82
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

1.  Tiocfaidh an Rialachan seo i bhfeidhm an fichii 1a tar éis 14 a
fthoilsithe in Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh.

2. Beidh feidhm aige 6n 12 Nollaig 2019.
Beidh an Rialachan seo ina cheangal go huile agus go hiomldin agus

beidh sé¢ infheidhme go direach sna Ballstdit i gcomhréir leis na
Conarthai.
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IARSCRIBHINN I
Liosta d’thoirmeacha coireachta tromchuisi a bhfuil Eurojust inniuil déileail leo i
geomhréir le hAirteagal 3(1):
— sceimhlitheoireacht,
— coireacht eagraithe,
— gainneail ar dhrugai,
— gniomhaiochtai scitirtha airgid,
— coireacht a bhaineann le substainti nticléacha agus radaighniomhacha,
— smuigledil inimirceach,
— géinneail ar dhaoine,
— coireacht a bhaineann le motartheithicli,
— dinmhart agus mérdhiobhail choirp,
— tradail aindleathach in orgdin agus i bhfiochdn an duine,
— fuadach, srianadh neamhdhleathach agus togail giall,
— ciniochas agus seineafoibe,
— robail agus tromghoid,

— gainneail neamhdhleathach ar earrai cultirtha, lena n-airitear arsaiochtai agus
saothair ealaine,

— caimiléireacht agus calaois,

— coireacht i gcoinne leasanna airgeadais an Aontais,

— déileail chos istigh agus cublail mhargai airgeadais,

— cambbheartaiocht agus sracadh,

— gochumadh agus pioraideacht tairgi,

— brionnu doiciméad riarachan agus gainneail orthu,

— brionnu airgid agus modhanna iocaiochta,

— coireacht riomhaire,

— ¢illiu,

— gainneail aindleathach ar airm, ar armlon agus ar pléascain,
— gainnedil aindleathach ar speicis ainmhithe i mbaol,

— gainneail aindleathach ar speicis agus ar chinedlacha plandai i mbaol,
— coireacht chomhshaoil, lena n-airitear truaillitt 6 longthoinsi,

— gainnedil aindleathach ar shubstainti hormoénacha agus ar thionscnoiri eile
fais,

— mi-Gsdid ghnéasach agus teacht i dtir gnéasach, lena n-diritear dbhar a
bhaineann le mi-Gsdid ar leanai agus sirtheoireacht leanai chun crioch
gnéasach,

— cinedhiothu, coireanna in aghaidh an chine dhaonna agus coireanna cogaidh.
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IARSCRIBHINN 11

NA CATAGOIRI SONRAI PEARSANTA DA dTAGRAITEAR IN

1. (a)

(b)
(©
(d)
©
®

()

(h)

0
(k)
M

(m)

()

(b)
(©)
(d)

(e)

®

AIRTEAGAL 27

sloinne, sloinne roimh phosadh, ainmneacha baiste agus aon ailiasanna
nd ainmneacha bréige;

data agus ionad breithe;

naisiintacht;

inscne;

ait chonaithe, gairm agus an ait a bhfuil an duine lena mbaineann;

Uimhir slandala soisialai n6 uimhreacha oifigitla eile a usaidtear sa
Bhallstat chun daoine aonair a shainaithint, ceadlnais tioméana,
doiciméid aitheantais agus sonrai pas, uimhreacha custaim agus
aitheantais chanach;

faisnéis maidir le daoine dlitheanacha ma airitear ann faisnéis i ndail le
daoine aonair atd sainaitheanta ndé in-sainaitheanta agus atd faoi réir
imscrudu breithiunach né ionchuisimh;

sonrai cuntas a shealbhaitear i mbainc né in instititidi airgeadais eile;

tuairisc agus cinedl na gcionta liomhnaithe, an data a rinneadh iad, an
catag6ir coiritil lena mbaineann na cionta agus dul chun cinn na
n-imscraduithe;

na fiorais a léirionn go bhféadfai an céas a leathni go hidirnaisitnta;
mionsonrai a bhaineann le ballraiocht liomhnaithe in eagraiocht choiriuil;

uimhreacha teileafoin, seoltai riomhphoist, sonrai trachta agus sonrai
suimh, chomh maith le haon sonrai gaolmhara is g chun an rannphairti
no an t-usaideoir a shainaithint;

sonrai claruchain feithicle;

proifili DNA a fhaightear 6n gcuid neamhchédichain de DNA,
grianghraif agus méarloirg agus, i ndail leis na coireanna agus na
cionta coiriula gaolmhara da dtagraitear in Airteagal 4(1), pointe (j),
fiseain agus taifeadtai fuaime.

sloinne, sloinne roimh phoésadh, ainmneacha baiste agus aon ailiasanna n6
ainmneacha bréige;

data agus ionad breithe;
naisiuntacht;
inscne;

ait chonaithe, gairm agus an ait a bhfuil an duine lena mbaineann;

tuairisc agus cineal na gcionta a bhaineann leis an duine lena mbaineann,
an data a ndearnadh na cionta agus an suiomh ina ndearnadh iad, catagoir
choiritiil na gcionta, dul chun cinn na n-imscraduithe agus, i ndail leis na
coireanna agus na cionta coiriila gaolmhara da dtagraitear in
Airteagal 4(1), pointe (j), faisnéis a bhaineann le hiompar coiritil, lena
n-airitear taifeadtai fuaime, fisedin, iomhanna satailite agus grianghraif;
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(g) uimhir slandéla soisialai n6 uimhreacha oifigitila eile a Usdideann na
Ballstait chun daoine aonair a shainaithint, ceadinais tiomana,
doiciméid aitheantais agus sonrai pas, uimhreacha custaim agus
Uimhreacha Aitheantais Canach;

(h) sonrai na gcuntas a shealbhaitear i mbainc agus in instititidi eile
airgeadais;

(1) uimhreacha teileaf6in, seoltai riomhphoist, sonrai trachta agus sonrai
suimh, chomh maith le haon sonrai gaolmhara is ga chun an rannphairti
noé an t-Gsaideoir a shainaithint;

(j) sonrai claruchain feithicle.
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